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Przepisy bezpieczenstwa

Objasnienie do
wskazowek bez-
pieczenstwa

Bezpieczenstwo

Informacje
ogodlne

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczna.
» Jedli nie zostang podjete odpowiednie srodki ostroznosci, skutkiem mogg byé
najciezsze obrazenia ciata lub $mier¢.

/A  OSTROZNIE!

Oznacza sytuacje potencjalnie szkodliwa.
» Jedli nie zostang podjete odpowiednie Srodki ostroznosci, skutkiem mogg by¢ okale-
czenia lub straty materialne.

WSKAZOWKA!

Oznacza mozliwosé pogorszonych rezultatow pracy i uszkodzen wyposazenia.

Widzac jeden z symboli wymienionych w rozdziale ,Przepisy dotyczgce bezpie-
czenhstwa”, nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosc.

/\  OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia wskutek nieumiejetnej manipulacji podtagczanymi

i montowanymi elementami.

Skutkiem moga by¢ obrazenia konczyn.

» Do podnoszenia, odktadania i zawieszania falownika uzywac zintegrowanych
uchwytow.

» Podczas mocowania montowanych elementéw uwazac, aby miedzy elementem
i falownikiem nie znalazta sie zadna z konczyn.

» Nie chwyta¢ za blokade i element zwalniajacy blokade zaciskow przytgczeniowych.

Urzgdzenie zbudowano zgodnie z najnowszym stanem wiedzy technicznej i uznanymi

zasadami bezpieczenstwa technicznego. Mimo to w przypadku btednej obstugi lub nie-

prawidtowego zastosowania istnieje niebezpieczenstwo:

- odniesienia obrazen lub $miertelnych wypadkéw przez uzytkownika lub osoby trze-
cie,

- uszkodzenia urzgdzenia oraz innych débr materialnych uzytkownika.

Wszystkie osoby zajmujgce sie uruchamianiem, konserwacjg i utrzymywaniem
sprawnosci technicznej urzadzenia musza

- posiada¢ odpowiednie kwalifikacje,

- dysponowac wystarczajgcg wiedzg w zakresie obstugi instalacji elektrycznych oraz
- zapoznac sie z tg instrukcjg obstugi i doktadnie jej przestrzegac.

Jako uzupetnienie do instrukcji obstugi obowigzujg ogdlne oraz miejscowe przepisy BHP
i przepisy dotyczgce ochrony srodowiska.




Warunki otocze-
nia

Wykwalifikowany
personel

Dane dotyczace
poziomu emisji
hatasu

Wszystkie wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa i ostrzezenia umieszczone na urzgdze-
niu nalezy

- utrzymywac w czytelnym stanie;

- chronié¢ przed uszkodzeniami;

- nie usuwac ich;

- pilnowac, aby nie byty przykrywane, zaklejane ani zamalowywane.

Urzagdzenie uzytkowac tylko wtedy, gdy wszystkie zabezpieczenia sg w petni sprawne.

Jesli zabezpieczenia nie sg w petni sprawne, wystepuje niebezpieczenstwo

- odniesienia obrazen lub $miertelnych wypadkéw przez uzytkownika lub osoby trze-
cie,

- uszkodzenia urzgdzenia oraz innych débr materialnych uzytkownika.

Przed wigczeniem urzadzenia zleci¢ autoryzowanemu serwisowi naprawe wadliwych
urzadzeh zabezpieczajgcych.

Nigdy nie obchodzi¢ ani nie wytgczaé zabezpieczen.

Umiejscowienie poszczegodlnych instrukciji bezpieczenstwa i ostrzezen na urzgdzeniu —
patrz rozdziat instrukcji obstugi ,Ostrzezenia na urzadzeniu”.

Usterki mogace wptyng¢ na bezpieczenstwo uzytkowania usuwaé przed wigczeniem
urzgdzenia.

Eksploatacja lub magazynowanie urzadzenia poza podanym obszarem jest traktowana
jako uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem. Za wynikie z tego powodu szkody pro-
ducent urzadzenia nie ponosi odpowiedzialnosci.

Informacje serwisowe zawarte w tej instrukcji obstugi sg przeznaczone jedynie dla
wykwalifikowanych pracownikéw. Porazenie pragdem elektrycznym moze spowodowac
S$mier¢. Nie wolno wykonywacé innych czynnosci niz te wymienione w dokumentac;ji.
Obowigzuje to rowniez w przypadku, gdy uzytkownik posiada odpowiednie kwalifikacje.

Wszystkie kable i przewody muszg by¢ kompletne, nieuszkodzone, zaizolowane i o
odpowiednich parametrach. Luzne ztgcza, przepalone, uszkodzone lub nieodpowiednie
kable i przewody niezwtocznie naprawi¢ w autoryzowanym serwisie.

Naprawy i konserwacje zleca¢ wytgcznie autoryzowanym serwisom.

Czesci obcego pochodzenia nie gwarantujg bowiem, ze wykonano je i skonstruowano
zgodnie z wymogami dotyczgcymi bezpieczenstwa i odpornosci na obcigzenia. Sto-
sowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne (obowigzuje réwniez dla czesci znormali-
zowanych).

Wprowadzanie wszelkich zmian w zakresie budowy urzgdzenia bez zgody producenta
jest zabronione.

Elementy wykazujgce zuzycie nalezy niezwtocznie wymieniac.

Maksymalny poziom cisnienia akustycznego falownika podano w sekcji Dane tech-
niczne na stronie 126.

Chtodzenie urzadzenia jest realizowane przez elektroniczng regulacje temperatury tak
cicho, jak to tylko mozliwe i jest zalezne od wydajnosci, temperatury otoczenia, stopnia
zabrudzenia urzadzenia itp.

Podanie warto$ci emisji zwigzanej z danym stanowiskiem roboczym jest niemozliwe,
poniewaz rzeczywisty poziom ci$nienia akustycznego wystepujgcy w danym miejscu jest



Srodki zapobie-
gajace
zakléceniom
elektromagne-
tycznym

Zasilanie rezer-
wowe

w duzym stopniu zalezny od sytuacji montazowej, jako$ci sieci, $cian otaczajgcych
urzadzenie i ogélnych wiasciwosci pomieszczenia.

W szczegdlnych przypadkach, mimo przestrzegania warto$ci granicznych emisji wyma-
ganych przez normy, w obszarze zgodnego z przeznaczeniem stosowania mogg
wystgpi¢ nieznaczne zaktdcenia (np. gdy w poblizu miejsca ustawienia znajdujg sie czute
urzgdzenia lub gdy miejsce ustawienia znajduje sie w poblizu odbiornikéw radiowych

i telewizyjnych). W takim przypadku uzytkownik jest zobowigzany do powziecia odpo-
wiednich $rodkéw w celu zapobiezenia tym zaktéceniom.

Opisywany system jest wyposazony w funkcje zasilania awaryjnego. Oznacza to, ze
w przypadku awarii publicznej sieci energetycznej automatycznie wigcza sie zasilanie
rezerwowe.

Jezeli zainstalowano funkcje automatycznego zasilania awaryjnego, konieczne jest
umieszczenie ostrzezenia ,,Ostrzezenie — zasilanie awaryjne” (https://
www.fronius.com/en/search-page, numer katalogowy: 42,0409,0275) na rozdzielnicy
elektryczne;j.

W razie koniecznosci przeprowadzenia prac konserwacyjnych i montazowych w sieci
domowej konieczne jest zatem nie tylko odigczenie od sieci, ale takze dezaktywowanie
trybu zasilania rezerwowego przez rozwarcie roztgcznika DC zintegrowanego z falowni-
kiem.

Zasilanie awaryjne jest uaktywniane i dezaktywowane w zaleznosci od stopnia
nastonecznienia i stanu natadowania akumulatoréw. Moze to wywota¢ nieoczekiwane
wybudzenie zasilania awaryjnego z trybu oczekiwania. Dlatego czynnosci instalacyjne
w sieci domowej podejmowac wytgcznie po dezaktywacji zasilania awaryjnego.

Czynniki wplywajace na taczng moc w trybie zasilania awaryjnego:

Moc bierna

Odbiorniki elektryczne, majgce wspotczynnik mocy nieréwny 1, oprécz mocy czynnej
potrzebujg takze mocy biernej. Moc bierna dodatkowo obcigza falownik. Dlatego w celu
prawidtowego obliczenia rzeczywistej mocy fgcznej istotna jest nie moc znamionowa
obcigzenia, lecz warto$¢ pragdu wytworzona przez moc czynng i bierng.

Urzagdzeniami o wysokich warto$ciach mocy biernej sg przede wszystkim silniki elek-
tryczne, jak np.:

- pompy wodne,

- pity tarczowe,

- dmuchawy i wentylatory.

Wysoka wartos¢ pradu startowego/rozruchowego

Odbiorniki elektryczne, ktére muszg uzyskiwa¢ duze przyspieszenie, z reguly potrzebujg
pradu startowego/rozruchowego o wysokiej wartosci. Ta wartos¢ moze by¢ nawet
dziesieciokrotnie wyzsza niz warto$¢ prgdu znamionowego. Falownik dostarcza prad

o maksymalnej wartosci dla pradu startowego/rozruchowego. Dlatego odbiornikow
wymagajgcych pradu startowego/rozruchowego o zbyt wysokiej wartosci nie mozna uru-
chamiaé/uzywac, chociaz wskazywataby na to moc znamionowa falownika. W celu
okreslenia parametréw obwodu zasilania awaryjnego trzeba uwzgledni¢ moc podtgczo-
nych odbiornikow oraz wartosci ich pradéw startowych/rozruchowych.

Urzadzeniami wymagajacymi pradu startowego/rozruchowego o wysokiej wartosci sg na
przyktad:


https://www.fronius.com/en/search-page?searchedBU=#!/searchconfig/%7B%22searchword%22%3A%2242%2C0409%2C0275%22%2C%22dateStart%22%3Anull%2C%22dateEnd%22%3Anull%2C%22countryPath%22%3A%22%2Fsitecore%2Fcontent%2FHome%22%2C%22language%22%3A%22en%22%2C%22token%22%3A%223g5iny37pya8v840t8vqtb%22%2C%22activeDepartment%22%3Anull%2C%22initialSearch%22%3Atrue%7D

Bezpieczenstwo
danych

Prawa autorskie
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- urzadzenia wyposazone w silniki elektryczne (np. pomosty podnosne, pity tarczowe,
strugarki);

- urzadzenia o duzym przetozeniu i masie zamachowej;

- urzadzenia wyposazone w sprezarki (np. sprezarki sprezonego powietrza, klimaty-
zacje).

WAZNE!

Bardzo wysokie prady rozruchowe mogg spowodowac krétkotrwate znieksztatcenie lub
zatamanie sie napiecia wyjsciowego. Unikac jednoczesnego uzytkowania urzgadzen elek-
tronicznych w tej samej sieci zasilania rezerwowego.

Obciazenie asymetryczne
W przypadku okreslania tréjfazowych sieci zasilania awaryjnego trzeba uwzglednié¢
wartosc¢ tgczng mocy wyjsciowej i wartosci mocy na faze falownika.

WAZNE!
Falownik mozna uzytkowac tylko w ramach jego mozliwosci technicznych. Uzytkowanie
wykraczajgce poza mozliwosci techniczne moze spowodowaé wytgczenie falownika.

Za zabezpieczenie danych o zmianach w zakresie ustawien fabrycznych odpowiada
uzytkownik. W wypadku skasowania ustawien osobistych uzytkownika producent nie
ponosi odpowiedzialnosci.

Wszelkie prawa autorskie w odniesieniu do niniejszej instrukcji obstugi nalezg do produ-
centa.

Tekst oraz ilustracje odpowiadajg stanowi technicznemu w momencie oddania instrukciji
do druku. Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian. Tres¢ instrukcji obstugi nie
moze by¢ podstawg do roszczenia jakichkolwiek praw ze strony nabywcy. Bedziemy
wdzieczni za udzielanie wszelkich wskazéwek i informacji o bledach znajdujgcych sie w
instrukcji obstugi.



Informacje ogolne
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Fronius Symo GEN24

Koncepcja
urzadzenia

Zakres dostawy

Falownik przeksztatca prad staty generowany przez moduty solarne na prad przemienny.
Prad przemienny zasila publiczng sie¢ energetyczng synchronicznie z napieciem siecio-
wym. Ponadto energia stoneczna moze by¢ magazynowana w podtgczonym akumulato-
rze w celu jej pdzniejszego wykorzystania.

Falownik jest przeznaczony do zastosowan w instalacjach PV podtgczonych do sieci.
Falownik wyposazono w funkcje zasilania awaryjnego i w przypadku odpowiedniego
okablowania przetgcza sie na tryb zasilania awaryjnego®.

Falownik automatycznie monitoruje publiczng sie¢ zasilajgca. Jezeli parametry sieci
odbiegajg od normy, falownik natychmiast wstrzymuje prace i przerywa wprowadzanie
energii do sieci zasilajgcej (np. w razie odigczenia sieci, przerwania obwodu itp.).
Monitorowanie sieci odbywa sie przez monitorowanie napiecia, monitorowanie czesto-
tliwosci i monitorowanie synchronizacji falownika.

Po instalacji i uruchomieniu falownik pracuje w petni automatycznie,

pobierajgc maksymalng mozliwg ilos¢ mocy z modutéw solarnych.

W zaleznosci od punktu pracy moc ta jest przeznaczana do uzytku w gospodarstwie
domowym, gromadzona w akumulatorze** lub wprowadzana do sieci energetyczne;.

Gdy tylko ilo$¢ energii dostarczana przez moduly solarne przestanie by¢ wystarczajaca,
sie¢ domowa jest zasilana z akumulatora. W zaleznos$ci od ustawienia, do fadowania
akumulatora** mozliwe jest pobieranie mocy takze z publicznej sieci energetyczne;.

Gdy temperatura urzadzenia jest zbyt wysoka, falownik automatycznie zmniejsza
biezgcg moc wyjsciowa lub tadowania w celu zabezpieczenia sie przed uszkodzeniem
albo catkowicie sie wytgcza.

Przyczyng nadmiernej temperatury urzgdzenia moze by¢ zbyt wysoka temperatura oto-
czenia lub niewystarczajgce odprowadzanie ciepta (np. w przypadku zamontowania

w szafie sterowniczej bez zapewnienia odpowiedniego odprowadzania ciepta).

* Dotyczy falownikéw klasy mocy Fronius GEN24 Plus.
** Przy obecnosci odpowiedniego akumulatora i okablowania.

(1) Pokrywa urzgdzenia

(2) Falownik

(3) Uchwyt montazowy (ilustracja
poglagdowa)

4) Quick Start Guide

(5) 2 pierscienie ferrytowe z uchwytem
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Uzytkowanie
zgodne z prze-
znaczeniem

Koncepcja ter-
miczna
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Falownik jest przeznaczony do przeksztatcania prgdu statego z modutéw solarnych na
prad przemienny oraz do zasilania nim publicznej sieci zasilajgcej. Mozliwy jest tryb zasi-
lania awaryjnego® pod warunkiem zastosowania odpowiedniego okablowania.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie:

- uzytkowanie inne lub wykraczajgce poza podane;

- modyfikacje falownika sg zabronione, jezeli nie sg wyraznie zalecane przez firme
Fronius;

- montaz elementdw jest zabroniony, jezeli nie sg one wyraznie zalecane lub dystry-
buowane przez firme Fronius.

Producent nie odpowiada za powstate w ten sposdb szkody.
Wygasajg wbwczas roszczenia gwarancyjne.

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem zalicza sie réwniez:

- przeczytanie i przestrzeganie wszystkich wskazéwek oraz ostrzezen i instrukcji bez-
pieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi;

- montaz zgodny z rozdziatem ,Instalacja” od strony 45.

Podczas projektowania instalacji PV zwréci¢ uwage na to, aby wszystkie podzespoty
instalacji uzytkowano wytgcznie w dopuszczalnym zakresie eksploatac;i.

Uwzgledni¢ wszystkie dziatania zapewniajgce diugotrwate zachowanie wtasciwosci
modutu fotowoltaicznego, ktére zaleca jego producent.

Uwzglednic¢ instrukcje operatora sieci dotyczgce energii wprowadzonej do sieci i metod
podtagczenia.

Fronius GEN24 to potgczony z siecig falownik z funkcjg trybu zasilania awaryjnego,
niebedacy falownikiem autonomicznym. Dlatego nalezy pamietac¢ o nastepujgcych ogra-
niczeniach obowigzujgcych w trybie zasilania rezerwowego:
- Co najmniej 2000 roboczogodzin mozna wykorzystywac na tryb zasilania rezerwo-
wego.
- W trybie zasilania rezerwowego mozna pracowac wiecej niz 2000 godzin, jesli
w danym czasie nie przekracza to 20% czasu pracy falownika w trybie wprowadza-
nia energii do sieci.

* Dotyczy falownikéw klasy mocy Fronius GEN24 Plus.

Wentylator na przedzie urzadzenia zasysa
powietrze z otoczenia i wydmuchuje je na
boki urzgdzenia. Réwnomierne odprowa-
dzanie ciepta umozliwia instalacje
wiekszej liczby falownikéw obok siebie.




WSKAZOWKA!

Ryzyko wskutek niewystarczajacego chlodzenia falownika.
Skutkiem moze by¢ utrata mocy falownika.

» Nie blokowac¢ wentylatora (np. przedmiotami wystajgcymi poza ostone przeciwdoty-
kowa).

» Nie zakrywac szczeliny wentylacyjnej, nawet cze$ciowo.

» Upewnic¢ sig, ze powietrze otoczenia moze w kazdej chwili swobodnie przeptywac
przez szczeline wentylacyjng falownika.

15



Roézne tryby pracy

Tryby pracy —
objasnienie sym-
boli
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Modut solarny
wytwarza prad staty

Falownik Fronius GEN24

przeksztatca prad staty w prad przemienny i taduje akumulator (tadowa-
nie akumulatora jest mozliwe tylko w przypadku falownikéw klasy mocy
Fronius GEN24 Plus). Przez zainstalowang funkcje monitorowania insta-
lacji, za posrednictwem interfejsu WLAN mozna podtgczyc¢ falownik do
sieci.

Akumulator

jest potaczony z falownikiem obwodem pradu statego i magazynuje
energie elektryczna.

Odbiorniki w systemie
odbiorniki podtgczone do systemu.

Dodatkowe odbiorniki i generatory w systemie
potgczone z systemem inteligentnym licznikiem Fronius Smart Meter.

Licznik — Fronius Smart Meter

zapewniajgcy optymalne zarzgdzanie energig. Licznik moze zostac
zamontowany przez elektromontera w szafie sterowniczej. Zastosowa-
nie kilku licznikow Smart Meter pozwala na profilowanie energii. Mozliwe
jest mierzenie i monitorowanie dodatkowych odbiornikéw lub genera-
toréow w systemie.

Funkcja zasilania awaryjnego

falownik jest przygotowany do pracy w trybie zasilania awaryjnego.
Funkcja zasilania awaryjnego musi by¢ zainstalowana przez elektro-
montera w szafie sterowniczej. Instalacja fotowoltaiczna w trybie zasila-
nia awaryjnego pracuje jako odrebna jednostka.

Fronius Ohmpilot
umozliwiajgcy wykorzystanie nadmiaru energii do przygotowywania
cieptej wody.

Dodatkowy falownik w systemie

przeksztatca prad staty na prgd przemienny. Nie moze jednak tadowac
akumulatora i nie jest dostepny w przypadku koniecznosci skorzystania
z funkgciji zasilania awaryjnego.

Sie¢ zasilajaca
zasila odbiorniki w systemie, jesli moduty solarne lub akumulator
udostepniajg niewystarczajgcg moc.



PV Point to obwdd zasilania awaryjnego bez funkcji zasilania nieprzerwanego
urzgdzen elektrycznych mocg maks. 3 kW, jesli moduty solarne lub aku-
mulator udostepniajg wystarczajgcg moc.

Tryb pracy — Aby uzyskac¢ najbardziej efektywne wykorzystanie zuzycia wtasnego w systemie fotowol-
falownik z aku- taicznym, w charakterze akumulatora energii mozna uzy¢ akumulatora. Akumulator jest
mulatorem potaczony z falownikiem obwodem pradu statego. Dlatego nie jest konieczne wielokrotne

przeksztatcanie pradu i dzieki temu podwyzsza sie wspotczynnik sprawnosci.

N/

|
N/ =

2ot @

Aoon - Lt
o PV-Point
( N\ ( N\
O |0~
m = m =
- +
I
]
;/ ;/

Tryb pracy —
falownik z aku-
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Tryb pracy — WAZNE!
falownik z aku- W trybie zasilania awaryjnego wykorzystywana jest podwyzszona czestotliwos¢ znamio-
mulatorem i nowa, zapobiegajgca niepozgdanemu uzytkowaniu rownolegtemu z innymi generatorami
funkcja zasilania pradu.
awaryjnego

W catkowicie rozbudowanym hybrydowym systemie fotowoltaicznym mozliwe funkcje
falownika to:

- Zasilanie odbiornikow w domu.

- Magazynowanie nadwyzki energii w akumulatorze i/lub zasilanie nig sieci.

- Zasilanie obcigzen w razie awarii sieci.

17



Tryb pracy —
falownik z aku-
mulatorem,
urzgdzeniem
Ohmpilot i
funkcja zasilania
awaryjnego

Tryb pracy —
falownik z aku-
mulatorem, kolej-
nym falownikiem
i funkcja zasilania
awaryjnego

18

WAZNE!

W przypadku catkowicie rozbudowanej, hybrydowej instalacji PV wyposazonej w
urzadzenie Fronius Ohmpilot, urzgdzenia Ohmpilot nie mozna uzytkowaé w razie awarii
zasilania ze wzgledow regulacyjno-technicznych. Dlatego zasadne jest zainstalowanie

urzgdzenia Ohmpilot poza obwodem zasilania awaryjnego.
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Kierunek
przeplywu energii
falownika

Stany pracy
(tylko w syste-
mach z akumula-
torem)

W przypadku falownikéw hybrydowych istniejg cztery rozne kierunki przeptywu energii:

4 N\
(1)
NSV
yiaa\u
JB/HE\n\ (2)
\_
DC=

(1

@3
(4

( ) 4 2\

-

Q]< )

DC=

) Modut solarny — falownik — odbiornik/sie¢
(2) Modut solarny — falownik — akumulator*

) Akumulator — falownik — odbiornik/sie¢*

) Sie¢ — falownik — akumulator*®

* Zaleznie od ustawien i lokalnych norm oraz dyrektyw.

Systemy fadowania akumulatoréw wykrywaja rézne stany pracy. Biezgcy stan pracy jest
zawsze sygnalizowany w interfejsie WWW modutu monitorowania instalacji lub w portalu

Solar.web.

Stan pracy

Opis

Tryb normalny

W razie potrzeby nastepuje pobdr lub magazynowanie
energii.

Osiggnieto min. stan natado-
wania (SOC)

Stan natadowania akumulatora spadt do okreslonego
przez jego producenta lub ustawionego minimalnego
stanu natadowania. Nie mozna kontynuowa¢ wytado-
wania akumulatora, dopdki nie nastgpi jego ponowne
natadowanie.

Tryb oszczedzania energii
(Standby)

System zostat przestawiony na tryb oszczedzania
energii. Tryb oszczedzania energii jest wytgczany auto-
matycznie, gdy tylko ponownie dostepny jest dosta-
teczny nadmiar energii.

Start

System magazynowania energii rozpoczyna prace w
trybie oszczedzania energii (tryb oczekiwania).

Wymuszone dofadowanie

Falownik dotadowuje akumulator, aby utrzymac stan
natadowania zadany przez producenta lub ustawiony
(zabezpieczenie przed gtebokim wytadowaniem).

19




20

Stan pracy Opis
Akumulator jest nieaktywny. Albo nastgpito wytgczenie,
Nieaktywny albo wystgpita usterka, uniemozliwiajgca komunikacje

z akumulatorem.




Tryb oszczedzania energii

Informacje
ogoine

Warunki wytacze-
nia

Warunki wigcze-
nia

Przypadek
szczegolny

Tryb oszczedzania energii (oczekiwania) stuzy do obnizenia zuzycia na potrzeby wtasne
przez instalacje. Zaréwno falownik i akumulator automatycznie przetgczajg sie w tryb
oszczedzania energii po wystgpieniu odpowiednich warunkow.

Falownik przetgcza sie w tryb oszczedzania energii, gdy akumulator jest roztadowany
i brakuje mocy PV. Podtrzymywana jest wytgcznie komunikacja falownika z urzgdzeniem
Fronius Smart Meter i platformg Fronius Solar.web.

Jezeli sg spetnione wszystkie warunki wytgczenia, w ciggu 6 minut akumulator przetgcza
sie w tryb oszczedzania energii. To opéznienie czasowe gwarantuje, ze mozliwe bedzie
przynajmniej ponowne uruchomienie falownika.

_ Stan natadowania akumulatora jest mniejszy lub rowny wprowadzo-
<min. SoC  nej wartosci minimalnego stanu natadowania.

- Moc modutéw solarnych jest wigksza niz 50 W.
<o

Chwilowa moc tadowania lub wytadowania akumulatora jest mniej-
<100W sza niz 100 W.

Dostepna do natadowania moc akumulatora jest mniejsza niz 50 W.
<50WwW Moc zasilania sieci publicznej jest o co najmniej 50 W mniejsza niz

moc potrzebna obecnie w sieci domowe;j.

Falownik przechodzi w tryb oszczedzania energii automatycznie po akumulatorze.

Jezeli jeden z nizej wymienionych warunkéw jest spetniony przez co najmniej 30 sekund,

nastepuje zakonczenie trybu oszczedzania energii:

- Tryb oszczedzania energii jest juz niedozwolony wskutek zmienionego ustawienia
w interfejsie web falownika.

- Dostepna do natadowania moc akumulatora jest wieksza niz 50 W. Moc zasilania
sieci publicznej jest o co najmniej 50 W wieksza niz moc potrzebna obecnie w sieci
domowe;j.

- W przypadku ustawienia dynamicznej redukcji mocy na 0 lub pracy systemu w trybie
pradu awaryjnego, moc zasilania sieci publicznej jest zawsze mniejsza niz moc
wymagana w sieci domowe;.

W tym przypadku istnieje osobny warunek (dynamiczna redukcja mocy < 300 W lub
aktywny tryb pradu awaryjnego): Jezeli moc fotowoltaiczna przekracza zadany prég
(50 W), nastepuje zakonczenie trybu oszczedzania energii.

- kadowanie akumulatora z sieci publicznej zostaje wywotane za posrednictwem
strony internetowe;j.

- System dotadowuje akumulator w celu przywrécenia minimalnego stanu natadowa-
nia lub przeprowadzenia kalibraciji.

Jezeli falownik nie rozpoczyna pracy w ciggu 8—12 minut (np.: wystgpit btad) lub
wystepuje przerwa w potgczeniu elektrycznym falownika z akumulatorem, akumulator
zawsze przetgcza sie w tryb oszczedzania energii. W ten sposéb zmniejsza sie
samowytadowanie akumulatora.
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Wskazanie trybu
oszczedzania
energii
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Podczas pracy w trybie oszczedzania energii:

- Dioda $wiecgca stanu pracy falownika swieci pomaranczowym kolorem, patrz Funk-
cje przyciskow i wskazania statusu diodami swiecacymi na stronie 87.

- Interfejs WWW falownika jest dostepny.

- Nastepuje zapisanie wszystkich dostepnych danych i przestanie ich do platformy
Solar.web.

- Biezgce dane sg widoczne w portalu Solar.web.

Tryb oszczedzania energii jest sygnalizowany na stronie internetowej falownika oraz
w portalu Solar.web literg ,i” obok symbolu akumulatora w sekcji przegladu instalaciji.

b

The battery is in standby mode




Odpowiedni akumulator

BYD Battery-Box
Premium

Firma Fronius wyraznie zaznacza, ze akumulatory producentéw trzecich nie sg produk-
tami firmy Fronius. Firma Fronius nie jest ani producentem, ani dystrybutorem, ani sprze-
dawcg tych akumulatoréw. Firma Fronius nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za te aku-
mulatory, nie swiadczy dla nich ustug serwisowych, ani nie udziela na nie gwarancji.

Oprogramowanie / oprogramowanie sprzetowe w przestarzatej wersji moze spowodowac

niezgodnosci falownika z akumulatorem. W takim przypadku wykona¢ nastepujace kroki:

- Zaktualizowac oprogramowanie akumulatora — patrz dokumentacja akumulatora.

- Zaktualizowaé oprogramowanie sprzetowe falownika — patrz Aktualizacja na stro-
nie 102.

Przed instalacjg i uruchomieniem przeczytac ten dokument oraz instrukcje instalacji aku-
mulatora innej firmy.

Wszystkie dokumenty przynalezne do falownika zamieszczono pod nastepujgcym adre-
sem:

https://www.fronius.com/en/photovoltaics/expertise/gen24plus
Dokumentacja urzgdzenia BYD Battery-Box Premium jest dotgczona do akumulatora

producenta trzeciego lub mozna otrzymac jg od producenta akumulatora albo jego part-
neréw serwisowych.

BYD Battery-Box Premium HVS / HVM Symo GEN24 Plus*

HVS 5.1

HVS 7.7

HVS 10.2

HVM 8.3

HVM 11.0

HVM 13.8

HVM 16.6

HVM 19.3

NINISNKNIS XSS

HVM 22.1
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https://www.fronius.com/en/photovoltaics/expertise/gen24plus

Ochrona osob i urzadzen

WSD (Wired Shut  Przewodowe wylgczenie WSD przerywa zasilanie sieci przez falownik, gdy nastgpi uak-
Down) tywnienie urzgdzenia wyzwalajgcego (przetagcznika).

W razie awarii falownika (urzadzenia podrzednego, Slave) nastgpi jego zmostkowanie
i podtrzymanie pracy pozostatych falownikéw. Jezeli nastgpi awaria drugiego falownika
(urzgdzenia podrzednego, Slave) lub falownika (urzgdzenia nadrzednego, Master),
nastapi przerwanie pracy catego tancucha WSD.

Instalacja — patrz Instalacja WSD (Wired Shut Down) na stronie 84.

RCMU Falownik wyposazono w uktad monitorujgcy prad uptywu (RCMU = Residual Current
Monitoring Unit) zgodny z IEC 62109-2.
Monitoruje on pojawianie sie prgdéw uptywu z modutu solarnego i odtgcza falownik od
sieci w przypadku pojawienia sie niedozwolonego pradu uptywu.
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Elementy obstugi oraz przytacza

Sekcja przytaczy
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2 4-stykowe zaciski przytgczeniowe DC Push-in

Zacisk przytgczeniowy Push-in WSD (Wired Shut Down)
Zaciski przytgczeniowe Push-in sekcji transmisji danych (Modbus, cyfrowe

wejscia i wyjscia)

3-stykowy zacisk przytagczeniowy Push-in dla PV Point (OP)

5-stykowy zacisk przytgczeniowy AC Push-in
Dtawik kablowy / uchwyt odcigzajgcy AC
6-stykowy zacisk elektrody uziemiajgcej

Dtawik kablowy / uchwyt odcigzajgcy sekcji transmisji danych
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Separacja sekcji
przytaczy

Zacisk elektrod
uziemiajacych
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(9) Separacja sekgcji przytaczy
(10) 10 dtawikoéw kablowych DC

(11)  Opcjonalny dtawik kablowy (M16)

(13)  Opcjonalny dtawik kablowy (M16-M32)

(

(12)  Opcjonalny dtawik kablowy (M16—-M20)
(
(

(14)  Opcjonalny dtawik kablowy (M16—-M25)

Separacja sekcji przytagczy odseparowuje przewody przewodzgce wysokie napiecie (DC
i AC) od przewoddw sygnatowych. W celu zapewnienia tatwiejszego dostepu do sekcji
przyltgczy, separacje mozna wyjaé na czas podtgczania, a potem trzeba wiozy¢ jg

ponownie.

©)

y i 4 ¥
CAN WD MODIUS _DIOIAL 108 __LAN2ErLANS

pe———— - —ar— ————
—_em = = |2 &=
— = = = ||e —

) (1)

TX20
1,8-2,0 Nm
(15.9 - 17.7 Ibf.in.)

2,5-10mm?
(AWG 14-8)
2,5-16mm? |
(AWG 14-6) |-

2,5-10mm?
(AWG 14-8) |=

(1) Zintegrowany kanat kablowy

(2) Wyztobienia do wyjecia separacji
sekcji przytgczy

(3) Haki zatrzaskowe do blokady/
odblokowania

(4) Miejsce wytamania zaslepki
przytgcza Datcom

Zintegrowany kanat kablowy (1) umozliwia
przetozenie przewoddw z jednej sekcji
falownika do innej. Pozwala to na tatwa
instalacje wielu falownikéw obok siebie.

Zacisk elektrod uziemiajgcych €
umozliwia uziemienie kolejnych kompo-
nentéw, jak np.:

- kabla pradu przemiennego,
- stojaka na moduty,
- kolca uziemiajgcego.



Roztacznik DC Roztgcznik DC mozna ustawi¢
w 3 potozeniach:

(1) Zablokowany/wytgczony (obrot
w lewo)

(2) Wytaczony

(3) Wiaczony

WAZNE!

W potozeniach (1) i (3) mozna zabezpie-
czy¢ falownik przed wigczeniem/
wytgczeniem za pomocg zwykiej kiddki.

- Uwzglednié¢ przepisy krajowe.

Sekcja wymiany - - Technical Data (WLAN)
danych 5 Modbus 0 | [ Modbus 1 Frequency band: channel 1-11(2412-2462 MHz)
° Radio-frequency power: <100 mW (<20 dBm)
a S - 1110
d % g IP WLAN: 192.168.250.181 | Password: 12345678
T b4
5 53
[2]
2F IP: 169.254.0.180
55,
L>8 Only invert
gL ly inverter
4 % I} to inverter
L = communication
Sg9
855
3£¢
253
| —

1/Os = Load Management,
Demand Respone Mode (DRM)*,
Back-up power, 10 control, ...

Factory default

* Demand Response Mode (DRM)
104 = RGO (Ref GEN/0)
105 = CLO (COM LOAD/0)
IN6 = 1/5
IN7 = 2/6
IN8 = 3/7
IN9 = 4/8

of grid feed-in

WSD > wired disconnection

Zacisk przytgczeniowy Push-in do insta-
lacji Modbus 0, Modbus 1, 12 Vi GND
(Ground).

Za posrednictwem zacisku przytgczenio-
wego Modbus tworzy sie potgczenie
transmisji danych z podtgczonymi kom-
ponentami. W tym celu mozna wybraé
wejécia MO i M1. Dopuszczalna liczba
punktéw sieci Modbus na wejscie to
maks. 4, patrz rozdziat Punkty Modbus
na stronie 80.

Zacisk przytaczeniowy Modbus

Okresla falownik jako urzadzenie
nadrzedne WSD lub urzgdzenie
podrzedne WSD.
WSD (Wired Shut Down) Switch Potozenie 1: urzadzenie nadrzedne
WSD
Potozenie 0: urzadzenie podrzedne
WSD
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Wewnetrzne
schematyczne
okablowanie
wejscélwyjsc
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Przetacznik Modbus 0 (MBO0)

wigcza/wylgcza terminator Modbus 0
(MBO).

Potozenie 1: terminator wt. (ustawienie
fabryczne)
Potozenie 0: terminator wyt.

Przetacznik Modbus 1 (MB1)

wigcza/wytgcza terminator Modbus 1
(MB1).

Potozenie 1: terminator wt. (ustawienie
fabryczne)
Potozenie 0: terminator wyt.

& Czujnik optyczny

Do obstugi falownika. Patrz rozdziat
Funkcje przyciskéw i wskazania sta-
tusu diodami $wiecgcymi na stronie
87.

=n: P . .
% Dioda swiecaca komunikacji

Wskazuje stan potagczenia falownika.

O Dioda $wiecaca stanu pracy

Wskazuje stan roboczy falownika.

LAN 1

Przytgcze Ethernet transmisji danych.

LAN 2

Przytgcze Ethernet transmisji danych z
falownika do falownika.

Zacisk przytaczeniowy WSD

Zacisk przytgczeniowy Push-in instalaciji
WSD. Patrz rozdziat ,WSD (Wired
Shut Down)” na stronie 24.

usB

Zasilanie maks. 1 A dla 5 V. Brak
mozliwosci aktualizacji oprogramowania
i rejestracji danych za posrednictwem
USB.

Zacisk przytaczeniowy WE/WY

Zacisk przytgczeniowy Push-in cyfro-
wych wejs¢/wyjs¢. Patrz rozdziat Kable
dopuszczone do zastosowania w sek-
cji transmisji danych na stronie 57.
Oznaczenia (RGO, CLO, 1/5, 2/6, 3/7,
4/8) na zacisku przytgczeniowym
odnoszg sie do funkcji Demand
Response Mode, patrz rozdziat Funk-
cje iWE/WY na stronie 95.

Na styku V+ / GND istnieje mozliwos¢ zasilania napieciem 12,5-24 V (+ maks. 20%) z
zewnetrznego zasilacza. Wéwczas wyjscia WE/WY 0-5 mozna uzytkowac z zasilaniem
zewnetrznym. Na wyjscie mozna pobra¢ maksymalnie 1 A, przy czym maksymalnie
dozwolona tgczna warto$¢ to 3 A. Zabezpieczenie musi by¢ zewnetrzne.

/A OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo stwarzane przez zamiane biegunéw zaciskow przytaczenio-
wych wskutek niewlasciwego podtaczenia zasilaczy zewnetrznych.

Skutkiem mogg by¢ powazne straty materialne w falowniku.

» Przed podtgczeniem zewnetrznego zasilacza sprawdzi¢ jego polaryzacje odpowied-

nim miernikiem.

» Podtagczy¢ kable do wyjs¢ V+/GND zgodnie z biegunowoscia.




-l
o

W razie przekroczenia mocy fgcznej (6 W) falownik wytacza wszystkie zewnetrzne zrédta

zasilania.

WAZNE!

12V DC

500 mA

Ogranicznik pradu

(1)
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Warianty zasilania awaryjnego —
PV Point (OP)
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Informacje ogoine

PV Point (OP)

Objasnienie —
PV Point (OP)

Dzieki PV Point z zacisku przytgczenio-
wego Opportunity Power (OP), w razie
awarii publicznej sieci energetycznej
mozna zasila¢ urzadzenia elektryczne
mocg maks. 3 kW, jezeli w modutach
solarnych lub opcjonalnym akumulatorze
znajduje sie wystarczajgco duzo energii.
W trybie potagczenia z siecig, na zacisku
przytgczeniowym OP nie ma napiecia, dla-
tego w tym trybie podtgczone odbiorniki
nie sg zasilane.

WAZNE!
Nie ma mozliwosci przetgczania sieci
przekaznikiem.

Zasadniczo falownik moze zapewni¢ 120-240 V dla PV Point. Konieczna jest odpowied-
nia konfiguracja podczas uruchamiania.

W przypadku napiecia wyjsciowego o wartosci 120-240 V dostepny jest prad ciggty AC
maks. 13 A.

Przyktad:
120 V = maks. 1,5 kW
230 V = maks. 3 kW

W trybie zasilania awaryjnego niektére urzgdzenia elektryczne, z uwagi na zbyt wysokie
wartosci prgdoéw rozruchowych, moga nie dziata¢ prawidtowo (np. lodéwki lub
zamrazarki). W przypadku korzystania z trybu zasilania awaryjnego zaleca sie odtgcze-
nie wszystkich niepotrzebnych odbiornikéw. Przecigzalnosé 35% jest mozliwa na

5 sekund, w zaleznosci od wydajnosci modutu solarnego i/lub akumulatora.

Przetgczenie z trybu potgczenia z siecig na tryb pradu awaryjnego nastepuje z krotkg
przerwa. Dlatego tez funkcji zasilania awaryjnego nie nalezy stosowac¢ w charakterze
zasilacza awaryjnego do zasilania np. komputera.

W przypadku, gdy w trybie zasilania awaryjnego nie bedzie dostepna energia z akumula-
tora lub modutéw solarnych, nastgpi automatyczne zakonczenie dziatania trybu zasilania
awaryjnego. Gdy tylko bedzie dostepna dostateczna ilo$¢ energii z modutéw solarnych,
nastgpi automatyczne wznowienie trybu zasilania awaryjnego.

W przypadku zbyt duzego zuzycia system przerwie tryb zasilania awaryjnego i na wska-
zaniu stanu LED falownika pojawi sie komunikat statusu ,Przecigzenie zasilania awaryj-
nego”. Nalezy przestrzega¢ maksymalnej mocy w trybie zasilania awaryjnego, podanej
w danych technicznych.

33




34



Warianty zasilania awaryjnego —
Full Backup
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Informacje ogoine

Warunki korzy-
stania z trybu
zasilania awaryj-
nego

Przejscie z trybu
wprowadzania
energii do sieci
na tryb zasilania
awaryjnego

Przejscie z trybu
zasilania awaryj-
nego na tryb
wprowadzania
energii do sieci

Aby mozliwe byto uzycie funkciji trybu zasilania awaryjnego falownika, muszg by¢
spetnione nastepujgce warunki:

wn =

oo

Falownik musi by¢ z serii Fronius GEN24 6-10 kW Plus.

Zainstalowac i skonfigurowaé akumulator zdolny do pracy w trybie zasilania awaryj-
nego.

Wykona¢ wiasciwe okablowanie systemu zasilania awaryjnego w instalacji elek-
trycznej lub uzy¢ skrzynki sterujgcej firmy Enwitec (patrz rozdziat Opis kompo-
nentéw zasilania awaryjnego na stronie 124 lub Schematy potgczen na stronie
131).

W punkcie zasilania zamontowac i skonfigurowac inteligentny licznik Fronius Smart
Meter.

Umiesci¢ naklejke ,,Ostrzezenie — zasilanie awaryjne” (https://
www.fronius.com/en/search-page, nr katalogowy: 42,0409,0275) na rozdzielnicy
elektrycznej.

Wprowadzi¢ wymagane ustawienia w sekcji menu ,Urzadzenia i komponenty sys-
temu” — ,Funkcje i styki” — Przeprowadz konfiguracje i uaktywnij zasilanie awa-
ryjne.

Punkt po punkcie przejs¢ przez liste kontrolng zasilania awaryjnego (https://
www.fronius.com/en/search-page, numer katalogowy: 42,0426,0365) i potwierdzic.

Sie¢ publiczna jest nadzorowana przez wewnetrzny uktad zabezpieczenia sieci

i instalacji (NA) w falowniku oraz monitorowana przez podtgczone urzgdzenie Fro-
nius Smart Meter.

Wystgpita awaria sieci publicznej lub spadek ponizej granicy minimalnej albo
przekroczenie granicy maksymalnej jednego z parametrow sieci.

Zgodnie z normami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania falownik podejmuje
niezbedne dziatania i ostatecznie sie wytgcza.

Po uplywie czasu kontroli falownik uruchamia sie w trybie zasilania awaryjnego.
Wszystkie odbiorniki w gospodarstwie domowym podtgczone do obwodu zasilania
awaryjnego zasila akumulator i moduty solarne. Pozostate odbiorniki nie sg zasilane
i sg bezpiecznie odtgczone od sieci.

Falownik pracuje w trybie zasilania awaryjnego.

Sie¢ publiczna znéw dziala prawidiowo.

Urzadzenie Fronius Smart Meter mierzy parametry sieci publicznej i przekazuje
informacje do falownika.

Przez kontrole wartosci pomiarowych w urzgdzeniu Fronius Smart Meter potwierdza
sie stabilnos¢ przywréconej do dziatania sieci publicznej.

Falownik konczy prace w trybie zasilania awaryjnego.

Wszystkie obwody prgdowe sg ponownie potgczone z siecig publiczng i zasilane
przez sie€.

Po przeprowadzeniu normatywnie wymaganych kontroli sieci falownik mozna
ponownie uruchomi¢ w trybie wprowadzania energii do sieci
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Zasilanie awa-
ryjne i tryb
oszczedzania
energii
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Jesli sg spetnione nastepujgce warunki, po 8—12 minutach oczekiwania nastepuje prze-

stawienie akumulatora i falownika w tryb oszczedzania energii i zakonczenie trybu zasi-

lania awaryjnego:

- Nastepuje wytadowanie akumulatora do poziomu minimalnego stanu natadowania
i nie odbiera on zadnej energii z modutéw solarnych.

- Falownik przetgcza sie w tryb oszczedzania energii (Standby).

Gdy akumulator i falownik pracujg w trybie oszczedzania energii, dowolne

z nastepujgcych zdarzeh powoduje ponowne uaktywnienie systemu:

- moduly solarne wytwarzajg dostatecznie duzo energii,

- sie€ publiczna znéw dziata,

- wylgcznik zasilania akumulatora ustawiono w potozeniu wytgczonym i wtgczonym.



Warianty okablowania, tgcznie z obwodami zasila-
nia awaryjnego i roztagczeniem 3-biegunowym
rozigczeniem np. dla Austrii lub Australii

Funkcje - Pomiar i przesytanie parametréw potrzebnych do zarzgdzania energig i platformy
Solar.web przez inteligentny licznik Fronius Smart Meter.

- Rozigczanie potaczenia z publiczng siecig energetycznag, jezeli parametry sieciowe
nie mieszczg sie w normach charakterystycznych dla danego kraju, aby umozliwic¢
dziatanie trybu zasilania awaryjnego.

- Ponowne podtgczenie do publicznej sieci energetycznej, gdy parametry sieciowe
mieszczg sie w zakresie granic okreslonych przez normy charakterystyczne dla
danego kraju.

- Mozliwos¢ korzystania z wtasnego obwodu zasilania awaryjnego lub wielu obwoddw
zasilania awaryjnego w przypadku awarii publicznej sieci energetycznej. Laczna
wartos¢ obcigzenia obwodu zasilania awaryjnego nie moze przekracza¢ wartosci
mocy znamionowej falownika. Ponadto trzeba mie¢ na uwadze réwniez wydajnosé
przytagczonego akumulatora.

Przejscie z trybu 1. Sie¢ publiczna jest nadzorowana przez wewnetrzny uktad zabezpieczenia sieci

wprowadzania i instalacji (NA) w falowniku oraz monitorowana przez podtgczone urzgdzenie Fro-
energii do sieci nius Smart Meter.

na tryb zasilania 2. Awaria publicznej sieci energetyczne;j.

awaryjnego 3. Zgodnie z normami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania falownik podejmuje

niezbedne dziatania i ostatecznie sie wytgcza.

Nastepuje zwarcie stycznikéw K1 i K2. Powoduje to odtgczenie obwodow zasilania
awaryjnego i falownika od reszty sieci domowej i publicznej sieci energetycznej,
poniewaz gtéwne zestyki stycznikow K1 i K2 rozwierajg sie 3-biegunowo. Falownik
uaktywnia przekaznik K3, ktory przerywa zasilanie stycznikdw K1 i K2. Zapobiega to
niezamierzonej aktywacji stycznikéw K1 i K2, a przez to potgczeniu sieciowemu

w przypadku powrotu napiecia w sieci. Zestyki rozwierne stykdw pomocniczych
stycznikdw K1 i K2 przesytajg do falownika komunikat zwrotny o otwarciu stycznika
(jest to warunek uruchomienia trybu zasilania awaryjnego).

4. Zestyk zwierny przekaznika K3 przesyta do falownika dodatkowy komunikat zwrotny
o uaktywnieniu blokady przez przekaznik K3.

5.  Na podstawie komunikatow zwrotnych od stycznikdw oraz pomiaréw na zaciskach
falownika i inteligentnego licznika Fronius Smart Meter falownik okresla, czy uru-
chomié tryb zasilania awaryjnego.

6. Po przeprowadzeniu wszystkich niezbednych testéw dotyczacych podtgczenia
falownik uruchamia tryb zasilania awaryjnego.

7. Nastepuje zasilenie wszystkich obcigzen obecnych w obwodach zasilania awaryj-
nego. Pozostate obcigzenia nie sg zasilane i sg bezpiecznie odtgczone od sieci.
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Przejscie z trybu
zasilania awaryj-
nego na tryb
wprowadzania
energii do sieci

40

wnN

No o

Falownik pracuje w trybie zasilania awaryjnego. Styczniki K1 i K2 tgczace

z publiczng siecig energetyczng sg rozwarte.

Publiczna sie¢ energetyczna znoéw dziata.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter mierzy parametry publicznej sieci energe-
tycznej i przekazuje te informacje do falownika.

Przez kontrole wartosci pomiarowych w urzgdzeniu Fronius Smart Meter potwierdza
sie stabilnos¢ przywréconej do dziatania sieci publicznej.

Falownik konczy tryb zasilania awaryjnego i odtgcza napiecie na wyjsciach.
Falownik znosi aktywacje K3. Styczniki K1 i K2 znéw s3g zasilane prgdem.
Wszystkie obwody prgdowe sg ponownie potgczone z siecig publiczng i zasilane
przez sieé. Falownik nie wprowadza wowczas energii do sieci.

Po przeprowadzeniu normatywnie wymaganych kontroli sieci falownik mozna
ponownie uruchomi¢ w trybie wprowadzania energii do sieci



Warianty okablowania rozigczenia wszystkich bie-
gunow np. dla Niemiec, Francji

Funkcje

Przejscie z trybu
wprowadzania
energii do sieci
na tryb zasilania
awaryjnego

SEN

Pomiar i przesytanie parametréow potrzebnych do zarzgdzania energig i platformy
Solar.web przez inteligentny licznik Fronius Smart Meter.

Roztgczanie potgczenia z publiczng siecig energetyczna, jezeli parametry sieciowe
nie mieszczg sie w normach charakterystycznych dla danego kraju, aby umozliwi¢
dziatanie trybu zasilania awaryjnego.

Ponowne podigczenie do publicznej sieci energetycznej, gdy parametry sieciowe
mieszczg sie w zakresie granic okreslonych przez normy charakterystyczne dla
danego kraju.

Nawigzanie prawidtowego potgczenia z uziemieniem dla trybu zasilania awaryjnego
w celu zagwarantowania dziatania urzadzen zabezpieczajgcych.

Mozliwos¢ korzystania z wtasnego obwodu zasilania awaryjnego lub wielu obwodéw
zasilania awaryjnego w przypadku awarii publicznej sieci energetycznej. tgczna
wartos¢ obcigzenia obwodu zasilania awaryjnego nie moze przekracza¢ wartosci
mocy znamionowej falownika. Ponadto trzeba mie¢ na uwadze réwniez wydajnosé
przytaczonego akumulatora.

Sie¢ publiczna jest nadzorowana przez wewnetrzny uktad zabezpieczenia sieci

i instalacji (NA) w falowniku oraz monitorowana przez podtgczone urzgdzenie Fro-
nius Smart Meter.

Awaria publicznej sieci energetyczne;j.

Zgodnie z normami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania falownik podejmuje
niezbedne dziatania i ostatecznie sie wytgcza.

Nastepuje zwarcie stycznikdw K1, K2, K4 i K5. Powoduje to odtgczenie obwodéw
zasilania awaryjnego i falownika od reszty sieci domowej i publicznej sieci energe-
tycznej, poniewaz gtéwne zestyki stycznikdw K1 i K2 rozwierajg sie dla wszystkich
biegundw. Zestyki rozwierne stykdw pomocniczych stycznikéw K1 i K2 przesytajg do
falownika komunikat zwrotny o otwarciu stycznika (jest to warunek uruchomienia
trybu zasilania awaryjnego).

Zestyki rozwierne stykow gtdwnych stycznikéw K4 i K5 sg zwarte, a przez to istnieje
potgczenie przewodu neutralnego z przewodem ochronnym. Oba pozostate zestyki
rozwierne stykéw gtownych stycznikdow K4 i K5 przesytajg do falownika komunikat
zwrotny o prawidtowym potgczeniu z uziemieniem (jest to warunek uruchomienia
trybu zasilania awaryjnego).

Falownik uaktywnia przekaznik K3, ktdry przerywa zasilanie stycznikdow K1, K2, K4
i K5. Zapobiega to niezamierzonej aktywaciji stycznikéw K1, K2, K4 i K5, a przez to
pofgczeniu sieciowemu w przypadku powrotu napiecia w sieci.

Zestyk zwierny przekaznika K3 przesyta do falownika dodatkowy komunikat zwrotny
o uaktywnieniu blokady przez przekaznik K3.

Na podstawie komunikatu zwrotnego od stycznikdw oraz pomiaréw na zaciskach
falownika i inteligentnego licznika Fronius Smart Meter falownik okresla, czy uru-
chomic tryb zasilania awaryjnego.

Po przeprowadzeniu wszystkich niezbednych testéw dotyczacych podtgczenia
falownik uruchamia tryb zasilania awaryjnego.

Nastepuje zasilenie wszystkich obcigzen obecnych w obwodach zasilania awaryj-
nego. Pozostate obcigzenia nie sg zasilane i sg bezpiecznie odigczone od sieci.
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Przejscie z trybu 1. Falownik pracuje w trybie zasilania awaryjnego. Styczniki K1 i K2 tgczgce
zasilania awaryj- z publiczng siecig energetyczng sg rozwarte.
nego na tryb Publiczna sie¢ energetyczna znoéw dziata.
wprowadzania Inteligentny licznik Fronius Smart Meter mierzy parametry publicznej sieci energe-
energii do sieci tycznej i przekazuje te informacje do falownika.
4. Przez kontrole wartosci pomiarowych w urzadzeniu Fronius Smart Meter potwierdza

sie stabilnos¢ przywréconej do dziatania sieci publicznej.
Falownik konczy tryb zasilania awaryjnego i odtgcza napiecie na wyjsciach.
Falownik znosi aktywacje K3. Styczniki K1, K2, K4 i K5 znéw sg zasilane prgdem.
Wszystkie obwody prgdowe sg ponownie potgczone z siecig publiczng i zasilane
przez sieé. Falownik nie wprowadza wowczas energii do sieci.
8. Po przeprowadzeniu normatywnie wymaganych kontroli sieci falownik mozna

ponownie uruchomi¢ w trybie wprowadzania energii do sieci

wnN
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Warianty okablowania rozigczenia petnobieguno-
wego dla Wioch

Funkcje

Przejscie z trybu
wprowadzania
energii do sieci
na tryb zasilania
awaryjnego

SEN

10.

Pomiar i przesytanie parametréow potrzebnych do zarzgdzania energig i platformy
Solar.web przez inteligentny licznik Fronius Smart Meter.

Monitorowanie parametréw sieciowych napiecia i czestotliwosci przez falownik.
Roztgczanie potgczenia z publiczng siecig energetyczna, jezeli parametry sieciowe
nie mieszczg sie w normach charakterystycznych dla danego kraju, aby umozliwi¢
dziatanie trybu zasilania awaryjnego.

Ponowne podigczenie do publicznej sieci energetycznej, gdy parametry sieciowe
mieszczg sie w zakresie granic okreslonych przez normy charakterystyczne dla
danego kraju.

Nawigzanie prawidtowego potgczenia z uziemieniem dla trybu zasilania awaryjnego.
Mozliwos¢ korzystania z wtasnego obwodu zasilania awaryjnego lub wielu obwodéw
zasilania awaryjnego w przypadku awarii publicznej sieci energetycznej. tgczna
wartos¢ obcigzenia obwodu zasilania awaryjnego nie moze przekracza¢ wartosci
mocy znamionowej falownika. Ponadto trzeba mie¢ na uwadze réwniez wydajnosé
przytaczonego akumulatora.

Publiczna sie¢ energetyczna jest nadzorowana przez wewnetrzny uktad zabezpie-
czenia sieci i instalacji (zabezpieczenie NA) w falowniku oraz monitorowana przez
zewnetrzne zabezpieczenie NA.

Awaria publicznej sieci energetycznej

Zgodnie z normami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania falownik podejmuje
niezbedne dziatania i ostatecznie sie wytgcza.

Zewnetrzne zabezpieczenie NA na podstawie informacji o monitorowaniu sieci roz-
wiera styczniki K1 i K2. Powoduje to odtgczenie obwodow zasilania awaryjnego

i falownika od reszty sieci domowej i publicznej sieci energetycznej, poniewaz
gtéwne zestyki stycznikow K1 i K2 rozwierajg sie dla wszystkich biegunéw. Aby sie
upewnic, ze rzeczywiscie nastgpito odtgczenie od publicznej sieci energetycznej,
zestyki rozwierne stykow pomocniczych stycznika K1 przesytajg komunikat zwrotny
do zewnetrznego zabezpieczenia NA.

Zestyk rozwierny styku gtéwnego stycznikdw K4 i K5 jest zwarty, a przez to istnieje
potgczenie przewodu neutralnego z przewodem ochronnym. Oba pozostate zestyki
rozwierne stykéw gtownych stycznikdow K4 i K5 przesytajg do falownika komunikat
zwrotny o prawidtowym potgczeniu z uziemieniem.

Falownik uaktywnia przekaznik K3, ktéry za posrednictwem zestyku rozwiernego
uaktywnia styk wejscia zdalnego zewnetrznego zabezpieczenia NA. Zapobiega to
pofgczeniu z publiczng siecig energetyczng w przypadku powrotu napiecia w sieci.
Zestyk zwierny przekaznika K3 przesyta do falownika dodatkowy komunikat zwrotny
o uaktywnieniu blokady przez przekaznik K3.

Na podstawie komunikatu zwrotnego od stycznikdw oraz pomiaru na zaciskach
falownika i inteligentnego licznika Fronius Smart Meter falownik okresla, czy uru-
chomic tryb zasilania awaryjnego.

Po uptywie okreslonego czasu kontroli falownik uruchamia tryb zasilania awaryj-
nego.

Nastepuje zasilenie wszystkich obcigzeh obecnych w obwodach zasilania awaryj-
nego. Pozostate obcigzenia nie sg zasilane i sg bezpiecznie odigczone od sieci.
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Przejscie z trybu
zasilania awaryj-
nego na tryb
wprowadzania
energii do sieci

44
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Falownik pracuje w trybie zasilania awaryjnego. Styczniki K1 i K2 tgczace

z publiczng siecig energetyczng sg rozwarte.

Publiczna sie¢ energetyczna znoéw dziata.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter mierzy parametry publicznej sieci energe-
tycznej i przekazuje te informacje do falownika.

Przez kontrole wartosci pomiarowych w urzgdzeniu Fronius Smart Meter potwierdza
sie stabilnos¢ przywréconej do dziatania sieci publicznej.

Na podstawie wprowadzonych ustawien falownik konczy tryb zasilania awaryjnego
i odtgcza napiecie na wyjsciach.

Falownik znosi aktywacje K3 i K6. Styczniki K1, K2, K4 i K5 znéw sg zasilane
prgdem.

Wszystkie obwody prgdowe sg ponownie potgczone z siecig publiczng i zasilane
przez sieé. Falownik nie wprowadza wowczas energii do sieci.

Po przeprowadzeniu normatywnie wymaganych kontroli sieci falownik mozna
ponownie uruchomi¢ w trybie wprowadzania energii do sieci



Instalacja

45



46



Informacje ogoine

System szybko-

zamykaczy

Ostrzezenia na

urzadzeniu

Do montazu pokrywy sekcji przytaczy oraz

pokrywy przedniej stuzy system szybkoza-

mykaczy (3). Otwieranie i zamykanie sys-

1)—m temu odbywa sie przez wykonaniu
() potobrotu (180°) sruby wyposazonej

w zabezpieczenie przed zagubieniem (1)

w sprezynie szybkozamykacza (2).

System jest niezalezny od momentu obro-
towego.

WSKAZOWKA!

Ryzyko stwarzane przez zastosowanie wkretarki.

Wskutek uzycia zbyt duzej wartosci momentu obrotowego moze nastgpic¢ zniszczenie
systemu szybkozamykacza.

» Uzy¢ wkretaka (TX20).

» Nie przekrecac srub o ponad 180°.

Na falowniku znajdujg sie nastepujgce dane techniczne, wskazowki ostrzegawcze oraz
symbole bezpieczenstwa. Zabronione jest usuwanie lub zamalowywanie wskazéwek
ostrzegawczych i symboli bezpieczenstwa. Wskazdwki oraz symbole ostrzegajg przed
nieprawidtowg obstuga, ktéra mogtaby skutkowaé powaznymi obrazeniami i spowo-
dowac straty materialne.
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(€ &

| No. Symo GENa4 10.0 Phie
PartNo.” 4.210.157.00
Ser. 324467¢

WARNING!

v goci shock can be fatll Make

sure thatboth he nput side

ouputsde o the de oo sre ds -
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Symbole na tabliczce znamionowej:
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Urzadzenie spetnia wszystkie wymagane i obowigzujgce normy oraz dyrek-
tywy w ramach obowigzujgcych dyrektyw europejskich, dzieki czemu urzadze-
nia sg oznakowane znakiem CE.

Zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz jej transpozycjg do krajowego porzgdku
prawnego, zuzyte urzadzenia elektryczne nalezy gromadzi¢ oddzielnie i
oddawa¢ do zaktadu zajmujgcego sie ich utylizacjg, zgodnie z zasadami
ochrony $rodowiska. Witasciciel sprzetu powinien zwrdcié¢ urzgdzenie do jego
sprzedawcy lub uzyskac¢ informacje na temat lokalnych, autoryzowanych sys-
temow gromadzenia i utylizacji takich odpaddéw. Ignorowanie tej Dyrektywy
Europejskiej moze mie¢ negatywny wptyw na srodowisko i ludzkie zdrowie!

Symbol RCM — produkt spetnia postanowienia prawa australijskiego.

Symbole bezpieczenstwa:

Niebezpieczehstwo odniesienia powaznych obrazen ciata i poniesienia strat
materialnych w wyniku nieprawidtowej obstugi.

Z opisanych funkcji mozna korzystaé dopiero po doktadnym zapoznaniu sie
z nastepujgcymi dokumentami:
- tainstrukcjg obstugi;
- wszystkimi instrukcjami obstugi komponentéw systemu instalacji PV,
w szczegolno$ci przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Niebezpieczne napiecie elektryczne.

Zaczekac na roztadowanie kondensatorow falownika (2 minuty)!

Tekst ostrzezen:

OSTRZEZENIE!
Porazenie elektryczne moze spowodowaé smierc. Przed otwarciem urzadzenia nalezy
zadba¢ o to, aby na wejsciach i wyjsciach nie wystepowato napiecie.



Wybor miejsca montazu i pozycji montazowej

Wybor miejsca Przy wybieraniu miejsca montazu falownika nalezy przestrzega¢ nastepujacych kry-
montazu falow- teriow:
nika
Instalacja wytgcznie na statym, niepal-
2200 mm 2274 mm 2150 mm nym podtozu.
(2 7.87 inch) (210.79inch) | (= 5.91 inch) -
Maks. temperatury otoczenia:
od -25°C do +60°C
(:égg meh) Wilgotnos¢ wzgledna:
0-100%
2200 mm W przypadku montazu falownika w sza-
(2 7.87 inch) fie sterowniczej lub podobnych prze-
strzeniach zamknietych zadba¢ o odpo-
wiednie odprowadzanie ciepta przez
2100 mm wentylacje wymuszona.
> 250 mm > 445 mm (2 3.94 inch) it ?
(29.84inch) (2 17.52 inch) 257G - 760°C Szczegotowe informacje dotyczgce
20-100% wymiarow falownika zawarto w rozdziale

Wymiary falownika na stronie 141.

Jezeli falownik ma by¢ zamontowany na $cianie zewnetrznej obory, zachowac¢ odstep
miedzy falownikiem a otworami wentylacyjnymi i konstrukcyjnymi budynku, wynoszacy

co najmniej 2 m we wszystkich kierunkach.

Dopuszczalny jest montaz na nastepujgcych podiozach:

montaz nascienny (Sciany z blachy falistej (szyny montazowe), $ciany ceglane,
Sciany betonowe lub inne niepalne podtoza o odpowiedniej nosnosci);
Pole-Mount (montaz na szynach montazowych, za modutami solarnymi,
bezposrednio na stojaku PV);
ptaskie dachy (jezeli jest to dach foliowy, trzeba pamietac, zeby folie spetniaty
wymogi ochrony przeciwpozarowej i odpowiednio do tego nie byty tatwopalne.

Przestrzega¢ przepisoéw krajowych.);

Zadaszenia parkingdw (bez montazu w potozeniu sufitowym).

fel

Falownik jest przeznaczony do montazu wewnagtrz pomieszczen.

P66 (4

Falownik jest przeznaczony do montazu na zewnatrz.

Ze wzgledu na stopien ochrony IP 66 falownik jest odporny na stru-
mieh wody padajacy ze wszystkich kierunkdw i mozna go uzywac
réwniez w wilgotnym otoczeniu.
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Wybor miejsca
montazu akumu-
latoréw produ-
centow trzecich
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WAZNE!
Odpowiednie miejsce montazu akumulatoréw producentéw trzecich trzeba sprawdzi¢
w dokumentacji od danego producenta.

Aby utrzymac temperature falownika na mozliwie najnizszym pozio-
mie, falownik nie moze by¢ wystawiony na bezposrednie dziatanie pro-
mieniowania stonecznego. Falownik najlepiej zamontowaé

w ostonietym miejscu, na przyktad pod modutami solarnymi lub pod
okapem dachu.

WAZNE!
Nie montowac i nie eksploatowac falownika na wysokosci powyzej
4000 m n.p.m.

Falownika nie nalezy montowac:

- w obszarze zaciggania amoniaku, zrgcych oparéw, zakwaszo-
nego lub zasolonego powietrza (na przyktad sktady nawozoéw,
otwory wentylacyjne obor, instalacje chemiczne, garbarnie itp.).

Z powodu niewielkiego hatasu wytwarzanego przez falownik
w okreslonych stanach pracy, nie jest zalecany montaz w bezposred-
nim sasiedztwie pomieszczen mieszkalnych.

Falownika nie nalezy montowac w:

- pomieszczeniach o podwyzszonym ryzyku wypadkow z udziatem
zwierzgt hodowlanych (konie, bydto, owce, trzoda chlewna itp.);

- stajniach i przylegtych pomieszczeniach;

- magazynach i skladach na siano, stome, trociny, pasze dla
zwierzat, nawozy itp.

Zasadniczo falownik ma pytoszczelng konstrukcje (IP 66). Jednakze

w obszarach o silnym zapyleniu moze nastgpi¢ osadzenie sie pytu na
powierzchniach chtodzgcych i znaczgce obnizenie wydajnosci termicz-
nej. W takim przypadku konieczne jest regularne czyszczenie, patrz
rozdziat Eksploatacja w warunkach podwyzszonego zapylenia na
stronie 121. Dlatego niezalecany jest montaz w pomieszczeniach

i otoczeniu o silnym zapyleniu.

Falownika nie nalezy montowaé w:

- szklarniach;

- pomieszczeniach, w ktorych przechowywane i przetwarzane sg
owoce, warzywa i winorosle;

- pomieszczeniach do przygotowania zbéz, pasz zielonych
i dodatkéw paszowych.



Objasnienie sym-
boli pozycji
montazowej

Falownik jest przystosowany do montazu na pionowej Scianie lub
kolumnie.

Falownik jest przystosowany do montazu w pozycji poziome;j.

Falownik nie jest przystosowany do montazu na powierzchni skosnej.

Falownika nie nalezy montowa¢ na ukosnej powierzchni z przytgczami
skierowanymi do gory.

Falownika nie nalezy montowac¢ w pozycji skosnej na pionowej $cianie
lub kolumnie.

Falownika nie nalezy montowaé w pozycji poziomej na pionowej $cia-
nie lub kolumnie.

Falownika nie nalezy montowaé na pionowej scianie lub kolumnie
z przytgczami skierowanymi do gory.

Falownika nie nalezy montowa¢ w pozycji przewieszonej
z przytgczami skierowanymi do gory.
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Falownika nie nalezy montowa¢ w pozycji przewieszonej
z przytgczami skierowanymi do dotu.

Z T[T

e —

Falownika nie nalezy montowa¢ na stropie.




Montaz uchwytu montazowego i zawieszenie falow-
nika

Dobér elementéw W zaleznos$ci od podtoza, uzyé odpowiednich elementéw mocujgcych, oraz przestrzegaé
mocujacych zalecenia dotyczgcego wymiaréw srub do uchwytu montazowego.
Monter jest sam odpowiedzialny za prawidtowy dobdr elementéw mocujgcych.

Wiasciwosci Uchwyt montazowy (ilustracja poglgdowa)

uchwytu stuzy jednoczesnie za szablon.

montazowego
Wstepne nawiercenia w uchwycie
montazowym sg przeznaczone pod $ruby
o $rednicy gwintu 6-8 mm (0.24-0.32 in).
Uchwyt montazowy kompensuje
wiekszos¢ nieréwnosci podtoza

" montazowego (na przyktad gruboziarni-
i '! 3 stego tynku).
)

Unikanie WSKAZOWKA!

odksztatcen

uchwytu Podczas montazu uchwytu montazowego uwazaé, aby nie ulegt on odksztatceniu.

montazowego Odksztatcony uchwyt montazowy moze utrudni¢ zawieszenie/zamkniecie falownika.

Montaz uchwytu  WAZNE!
montazowego na Podczas montazu uchwytu montazowego uwazac¢, aby byt zamontowany ze strzatkg
$cianie skierowang w gére.
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Montaz uchwytu
montazowego na
maszcie lub
wsporniku

Montaz uchwytu
montazowego na
szynach
montazowych
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9mm
(.35in.)

6-8mm
(.24-.32in)

W przypadku montazu falownika na masz-
cie lub wsporniku firma Fronius zaleca
zastosowanie zestawu do mocowania na
maszcie ,Pole clamp” (nr zam. SZ
2584.000) produkc;ji firmy Rittal GmbH.

Zestaw ,Pole clamp” przygotowano do:

- masztu prostokatnego lub wspornika
o dtugosci bocznej 50-150 mm (1.97—
5.91in);

- masztu okragtego lub wspornika
o dtugosci bocznej 40-190 mm (1.57—
7.48 in).

WAZNE!
Uchwyt montazowy przykreci¢ co najmniej
w czterech punktach.



Zawieszanie
falownika na
uchwycie
montazowym

Na boku falownika umieszczono zintegro-
wane uchwyty, utatwiajgce podnoszenie/
zawieszanie.

Zawiesi¢ falownik od gory na uchwycie
montazowym. Przytgcza muszg by¢ skie-
rowane w gore.

Dolng czes¢ falownika wcisngé w haki
zatrzaskowe, az do styszalnego
zatrzasniecia po obu stronach.

Sprawdzi¢ prawidtowos¢ osadzenia falow-
nika po obu stronach.
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Warunki podigczenia falownika

Dozwolone kable

Do zaciskow przytgczeniowych falownika mozna podtgczaé kable o nastepujgcej budo-

wie:

Q-
@_

miedziane: okragte, jednozytowe;

miedziane: okragte, o cienkich zytach, maks. klasy 4.

Przytacza AC z zaciskiem przytaczeniowym Push-in

Przekroje kabli dobraé¢ w zaleznosci od rzeczywistej mocy falownika!

Drobnozytowe z okuciami

:ﬂg:y Jednozytowe Wielozytowe Drobnozytowe | kablowymi z kotnierzem / bez
y kotnierza
(g-_;;igoi;\v/;//) 2,5-10 mm? 2,5-10 mm2 2,5-10 mm? 2,5-6 mm?

Przytacza AC zasilania awaryjnego z zaciskiem przylaczeniowym Push-in

Przekroje kabli dobraé¢ w zaleznosci od rzeczywistej mocy urzadzenia!

Drobnozytowe z okuciami

el Jednozytowe Wielozytowe Drobnozytowe | kablowymi z kotnierzem / bez
moc
y kotnierza
(g’__;igow) 1,5-10 mm2 1,510 mm?2 1,510 mm?2 1,5-6 mm2

Przytacza PV/BAT z zaciskami przytagczeniowymi Push-in
Przekroje kabli dobra¢ w zaleznosci od rzeczywistej mocy falownika!

Drobnozytowe z okuciami

I;Igzy Jednozytowe Wielozytowe Drobnozytowe | kablowymi z kolnierzem / bez
y kotnierza
—10 kW
3-10 4-*10 mm?2 4-*10 mm?2 4-*10 mm? 4-6 mm?2

(2 x 4-pinowe)

* w przypadku zainstalowanej ochrony przeciwprzepieciowej SPD (Surge Protective Device), maks. dozwo-
lony przekrdj kabla wynosi 6 mm?2.

Zacisk przytaczeniowy elektrod uziemiajacych (6-pinowy)
Przekroje kabli dobra¢ w zaleznosci od rzeczywistej mocy falownika!

Drobnozytowe z okuciami

L|czut|)1a6‘l')v|e- Jednozytowe Wielozytowe Drobnozytowe | kablowymi z kotnierzem / bez
g kotnierza
2 2,5-16 mm? 2,5-16 mm? 2,5-16 mm? 2,5-16 mm?
4 2,5-10 mm? 2,5-10 mm? 2,5-10 mm? 2,5-10 mm?
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Kable dopusz-
czone do zasto-

sowania w sekcji

transmisji danych

WAZNE!
Jezeli trzeba podigczy¢ wiecej przewodow do jednego zacisku przytgczeniowego Push-
In wejscia, poszczegdlne przewody potgczyé odpowiednimi okuciami kablowymi.

miedziane: okragte, jednozytowe;

miedziane: okragte, drobnozytowe.

Do zaciskow przytgczeniowych falownika mozna podtgczac kable o nastepujgcej budo-
wie:

O_
@_

Przytacza WSD z zaciskiem przytagczeniowym Push-in

‘2 Drobnozytow | Drobnozytow .
Maks. Dlugosé . . . . Zalecenie
. . Drobnozytow | e z okuciami | e z okuciami
odlegto | odizolowa- | Jednozylowe . . dotyczace
o - . e kablowymi kablowymi .
sé nia . : kabli
z kotnierzem | bez kotlnierza
min. CAT 5
100 m 10 mm 0,14-1,5mm?2 | 0,94-1,5mm?2 | 0,14—1 mm2 | 0,14-1,5mm? | UTP (Unshiel-
109 yd 0,39in AWG 26-16 AWG 26-16 AWG 26-18 AWG 26-16 ded Twisted
Pair)
Przytacza Modbus z zaciskiem przytagczeniowym Push-in
Maks. Dlugosé . Drobnozyiovy Drobnozyiovy Zalecenie
. . Drobnozylow | e z okuciami | e z okuciami
odlegto | odizolowa- | Jednozylowe . ] dotyczace
pp . e kablowymi kablowymi .
1 nia . : kabli
z kotnierzem | bez kotnierza
300m | 10mm | 0,14=1,5mm2 | 0,14—1,5mm2 | 0,14—1 mm2 | 0,14—1,5 mm2 S;"F',”('S%fgldsed
328 yd 0,39in AWG 26-16 AWG 26-16 AWG 26-18 AWG 26-16 Twisted Pair)
Przylacza WE/WY z zaciskiem przytagczeniowym Push-in
Maks. Diugosé X Drobnozyiov!l Drobnozyiovy Zalecenie
. . Drobnozytow | e z okuciami | e z okuciami
odlegto | odizolowa- | Jednozylowe . . dotyczace
g . e kablowymi kablowymi .
1 nia . : kabli
z kotnierzem | bez kotnierza
Mozliwosé
30m 10mm | 0,14-1,5mm? | 0,14-1,5mm? | 0,14-1mm? | 0,14-1,5 mm? | zastosowania
32yd 0,39in AWG 26-16 AWG 26-16 AWG 26-18 AWG 26-16 pojedynczego

przewodu

Przytacza LAN

Firma Fronius zaleca zastosowanie kabli przynajmniej CAT 5 STP (Shielded Twisted Pair) i maksymalng
odlegto$¢ 100 m (109 yd).

Przekrdéj kabla
pradu przemien-

nego

W przypadku dtawika kablowego M32 z elementem redukcyjnym:
Srednica kabla 7-15 mm

W przypadku dfawika kablowego M32 (z usunietym elementem redukcyjnym):
Srednica kabla 11-21 mm
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Przekroj kabla
pradu statego

Maksymalne
zabezpieczenie
po stronie pradu
przemiennego
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(w przypadku srednicy kabla ponizej 11 mm sita uchwytu odcigzajgcego zmniejsza sie ze
100 N do maks. 80 N)

W przypadku $rednic kabla wigkszych niz 21 mm dtawik kablowy M32 nalezy zamieni¢
na dtawik kablowy M32 o poszerzonym obszarze zaciskania — nr art.: 42,0407,0780 —
uchwyt odcigzajgcy M32x1,5 KB 18-25.

Srednica kabla dla uchwytu odcigzajgcego: maks. 9 mm.
Srednica kabla dla przytgczenia do zacisku przytgczeniowego Push-in: maks. 6 mm

WAZNE!
W przypadku kabli o podwdéjnej izolacji i Srednicy powyzej 6 mm, zewnetrzng izolacje
trzeba zdjg¢, aby umozliwi¢ podtgczenie kabla do zacisku przytgczeniowego Push-in.

WSKAZOWKA!
C Warunki lokalne, operator sieci lub inne
okolicznosci mogg wymagacé zainstalo-

wania wylacznika réznicowopradowego
w przewodzie przytgczeniowym pradu
przemiennego.
l,n = 100 mA W takich przypadkach wystarcza zazwy-
czaj wylgcznik réoznicowopradowy typu A.
W pojedynczych przypadkach
RCD i w zaleznosci od lokalnych warunkéw,
» YES ‘ mogg jednak wystepowacé nieprawidtowe
| aktywacje wytgcznika réznico-
Type A wopragdowego typu A. Z tego powodu
firma Fronius zaleca, z uwzglednieniem
przepiséw krajowych, zastosowanie
wytgcznika réznicowoprgdowego odpo-
wiedniego do przetwornicy czestotliwosci,
o wartosci pradu wyzwalajgcego co naj-
mniej 100 mA.

National Standards

WSKAZOWKA!

Falownik powinien uzywaé¢ maksymal-
nie jednego bezpiecznika automatycz-
nego C 32 A.

Eajsj

max. C 32A




Falownik Fazy Moc Maksymalne Zalecane
pradu zabezpiecze- zabezpie-
przemien- nie czenie
nego
Fronius Symo GEN24 6 kW 6000 W C32A C16 A
Fronius Symo GEN24 8 kW 3 8000 W C32A C25A
Fronius Symo GEN24 10 kW 3 10 000 W C32A C32A
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Przytagczenie falownika do sieci publicznej (pradu
przemiennego)

Bezpieczenstwo

Podtaczenie
falownika do
sieci publicznej
(po stronie AC)

60

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo wskutek btedow obstugi i nieprawidlowego wykonywania prac.
Skutkiem moga by¢ powazne uszczerbki na zdrowiu i straty materialne.
» Przed instalacjg i uruchomieniem nalezy przeczytac¢ instrukcje instalacji i obstugi.
» Uruchamianie falownika moze by¢ wykonywane tylko przez przeszkolony personel
i tylko zgodnie z przepisami technicznymi.

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo spowodowane napieciem sieciowym oraz napieciem pradu

stalego z modutéw solarnych wystawionych na dziatanie swiatta.

Porazenie prgdem elektrycznym moze spowodowac smierc¢.

» Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy potgczeniach nalezy zadbac o to, aby
obwody prgdu przemiennego i prgdu statego przed falownikiem byty pozbawione
napiecia.

p State potgczenie z siecig zasilajgcg moze wykonac¢ wytgcznie autoryzowany elektro-
instalator.

WSKAZOWKA!

Podtaczenie przewodu neutralnego jest niezbedne do prawidtowego dziatania
falownika.

W przypadku sieci bez uziemienia, na przyktad sieci IT (sieci izolowanych bez uziemie-
nia), eksploatacja falownika jest niemozliwa.

» Zagwarantowac, aby przewdd neutralny sieci byt uziemiony.

WAZNE!

Przewdd ochronny PE kabla pradu przemiennego musi by¢ utozony tak, aby w przy-
padku, gdyby uchwyt odcigzajgcy zawiodt, odigczyt sie on jako ostatni.

Mozna przyktadowo wykonac¢ przewdd ochronny PE jako dtuzszy i utozy¢ go w petle.

1 Ustawic bezpiecznik automatyczny
A w potozeniu wytgczonym.




2,5-10 mm?2 (AWG 14/8) CU-Wire min:

f

12 mm
(.47 in.)

75°C / 167°F

@fﬁgﬂ_

Upewnic sie, ze przetacznik roztgcznika
DC jest ustawiony w potozeniu ,wyt”.
Wkretakiem (TX20) odkreci¢ pie¢ wkretow
ostony sekcji przytaczy i odtgczyé ja, obra-
cajac o 180° w lewo.

Zdja¢ ostone sekcji przytgczy z urzadze-
nia.

Nacisng¢ z tytu blokade zacisku przytgcze-
niowego i wyciggngc¢ zacisk przytgcze-
niowy AC.

Przeprowadzi¢ kabel zasilajgcy od dotu
przez uchwyt odcigzajgcy po prawej stro-
nie i rdzen ferrytowy.

WAZNE!
Przewodu ochronnego / uziemienia nie
wolno prowadzi¢ przez rdzen ferrytowy.

Odizolowa¢ pojedyncze przewody na
dtugosci 12 mm.

Przekroj kabli dobra¢ zgodnie z informa-
cjami podanymi w Dozwolone kable od
strony 56.

Otworzy¢ dzwignie zacisku przytgczenio-
wego unoszgc jg i wsungc¢ odizolowany
pojedynczy przewdd do oporu w odpo-
wiednie gniazdo zacisku przytgczenio-
wego. Nastepnie zamkng¢ dzwignie az do
zatrzasniecia.

WSKAZOWKA!

Do jednego bieguna wolno podiaczyé
tylko jeden przewéd.

Kable prgdu przemiennego mozna
podtgczaé do zaciskéw przytgczeniowych
pradu przemiennego bez okué kablowych.
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L1 Przewdéd fazowy

L2 Przewdd fazowy
L3 Przewdd fazowy
N Przewéd neutralny

PE Przewdd ochronny / uziemienie

Wsuna¢ zacisk przytaczeniowy AC do
gniazda AC az do zatrzasniecia. Dokreci¢
nakretke kotpakowg uchwytu
odcigzajgcego momentem obrotowym 6—
7 Nm.

2,5-10mm?

(AWG 14-8) |
2,5-16mm?
(AWG 14-6)

2,5-10mm?
(AWG 14-8)




Podtaczenie tancuchow modutéw solarnych do
falownika

Informacje Odpowiedni dobdr modutéw fotowoltaicznych i mozliwie ekonomiczne wykorzystanie
ogolne falownika wymagajg uwzglednienia nastepujgcych punktéw:

o modutach foto- -  Napiecie biegu jatowego modutéw fotowoltaicznych wzrasta przy statym nastonecz-
woltaicznych nieniu i spadajgcej temperaturze. Napiecie biegu jatowego nie moze przekraczaé

maksymalnego dozwolonego napiecia w uktadzie. Napiecie biegu jalowego przekra-
czajgce podane wartosci prowadzi do zniszczenia falownika i uniewaznienia gwa-
ranciji.

- Nalezy przestrzegaé wspoétczynnikéw temperaturowych podanych na karcie danych
modutu solarnego.

- Doktadnych wartosci potrzebnych przy doborze modutéw solarnych dostarczajg spe-
cjalne programy obliczeniowe, na przykfad Fronius Solar.configurator.

WAZNE!

Przed podtgczeniem modutéw solarnych upewnic sie, czy wartos¢ napiecia dla modutow
solarnych, wyliczona na podstawie danych producenta modutéw, odpowiada rzeczywi-
stosci.

WAZNE!
IEC61730 - Class A IEC61730 - Class A
-T2 IZRITERS -= D IZILZERS Moduty solarne podtgczone do falownika

WA WA R A AN

LN NN RRRRaY muszg spetnia¢ norme IEC 61730
Class A.

WAZNE!
tancuchow modutéw solarnych nie wolno
uziemiac.

max. 1000 V.
DC Voltage

Bezpieczenstwo /A NIEBEZPIECZENSTWO!

Btedy obstugi i nieprawidtowo wykonane prace moga spowodowaé powazne
obrazenia ciata oraz straty materialne.

Uruchamianiem oraz czynnos$ciami konserwacyjnymi i serwisowymi modutu mocy falow-
nika moga sie zajmowac wytgcznie pracownicy serwisowi przeszkoleni przez firme Fro-
nius i tylko zgodnie z przepisami technicznymi. Przed instalacjg i uruchomieniem nalezy
przeczyta¢ instrukcje instalacji i obstugi.
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https://fronius.solarconfigurator.de/solar.configurator/quick#

Ogédlne informa-
cje na temat
falownikéw Multi
MPP Tracker

Konfiguracja
Multi MPP Trac-
ker 6-10 kW
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/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Porazenie pradem elektrycznym moze spowodowa¢ smieré.

Niebezpieczenstwo spowodowane napieciem sieciowym oraz napieciem pradu statego

z modutéw solarnych wystawionych na dziatanie swiatta.

» Wszelkie prace przytaczeniowe/konserwacyjne i serwisowe wolno przeprowadzac
tylko wtedy, gdy modut mocy oraz sekcje AC i DC falownika sg catkowicie odigczone

od napiecia.

» State potgczenie z siecig zasilajacg moze wykonac¢ wytgcznie autoryzowany elektro-

instalator.

W przypadku falownikéw typu Multi MPP Tracker dostepne sg dwa niezalezne
wejscia PV (MPP Tracker). Mozna do nich podtgczyé rézng liczbe modutdéw.

Podczas pierwszego uruchomienia ustawi¢ MPP TRACKER zgodnie z dang konfiguracjg
(mozliwe takze pézniej w menu ,Konfiguracja instalacji” w pozycji menu ,Komponenty”).
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Potgczone taricuchy modutéw solarnych generujgce
prad fgczny o warto$ci mniejszej/rownej 25 A.

Ustawienia generatora PV:
PV1: ON (WL.)
PV2: OFF (WYL.)

Ustawienia generatora PV:
PV1: ON (WL.)
PV2: OFF (WYL.)



Podtaczenie
tancuchoéw
modutéw solar-
nych do falow-
nika

PV 1

DC
(>25 A /<56,25 A)
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Potgczone faricuchy modutoéw solarnych generujgce
prad fgczny wiekszy niz 25 A.
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(56,25 A)
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PV1 (ldgcmax.) = 37,6 A/ PV2 (Idcmax.) = 18,75 A

Ustawienia generatora PV:

PV1: ON (WL.)

PV2: OFF (WYL.)

PV1 + PV2 (potgczone réwnolegle): ON
(WL.)

WAZNE!

Maksymalne obcigzenie prgdowe pojedyn-
czego zacisku przytgczeniowego wynosi
25 A. Lancuch zbiorczy-PV generujgcy
prad tgczny o wartosci 25 A musi by¢
podzielony przed zaciskami przytgczenio-
wymi na oba wejscia PV (< 56,25 A).
Potaczenie wtykowe dzielgce prad tagczny
musi mie¢ wystarczajgce parametry, musi
by¢ zamontowane w sposéb wiasciwy

i fachowy. Niedozwolone jest rozdzielenie
pradu przez mostkowanie z PV 1 na PV 2
zacisku przytaczeniowego.

Ustawienia generatora PV:

PV1: ON (WL..)
PV2: ON (WL..)
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Przeciagnac recznie kabel DC przez
dfawiki DC.

WAZNE!

Przed odizolowaniem przeciggna¢ kabel
przez diawik DC, aby unikng¢ przegiecia/
zagiecia pojedynczych zyt.



5 12 mm (.47 in.)

CU-Wire min:
75°C /| 167°F

>

DC Voltage

Przekréj kabla dobraé¢ zgodnie z informa-
cjami w Dozwolone kable od strony 56.
Odizolowa¢ pojedyncze przewody na
dtugosci 12 mm. Otworzy¢ dzwignie zaci-
sku przytgczeniowego unoszac jg

i wsungc¢ odizolowany pojedynczy
przewod do oporu w odpowiednie gniazdo
zacisku przytaczeniowego. Nastepnie
zamkng¢ dzwignie az do zatrzasniecia.

WSKAZOWKA!

Dla tego typu zacisku nie mozna zasto-
sowag¢ przylacza wielozytowego (Multi-
wire).

Do jednego bieguna wolno podtgczy¢ tylko
jeden przewdd. Kable pradu statego
mozna podtgczac do zaciskdéw przytgcze-
niowych pradu statego bez oku¢ kablo-
wych.
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Odpowiednim miernikiem zmierzy¢
napiecie i polaryzacje okablowania DC.
Wyijaé¢ z gniazd oba zaciski przytgcze-
niowe DC.

/A OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo stwarzane przez

zamiane biegunéw w zaciskach

przytaczeniowych.

Skutkiem mogg by¢ powazne straty mate-

rialne w falowniku.

» Odpowiednim miernikiem sprawdzic¢
polaryzacje okablowania DC.

» Odpowiednim miernikiem sprawdzic¢
napiecie (maks. 1000 Vpc).

Wsung¢ zaciski przytgczeniowe DC do
gniazda az do zatrzasniecia. Odpowied-
nim wkretakiem (TX20) i momentem obro-
towym 1,3-1,5 Nm przykreci¢ wkrety
dtawika kablowego do obudowy.

WSKAZOWKA!

Nie uzywaé wkretarki, poniewaz
moment obrotowy moze by¢ zbyt duzy.
Jednym z mozliwych skutkdw nadmier-
nego momentu obrotowego jest na
przyktad uszkodzenie uchwytu
odcigzajgcego.




Podlgczenie akumulatora do falownika

Podlaczenie aku-
mulatora po stro-
nie DC

/\  OSTROZNIE!

Ryzyko wskutek uzytkowania akumulatora powyzej wysokosci nad poziomem

morza podanej przez producenta.

Uzytkowanie akumulatora powyzej dopuszczalnej wysokosci nad poziomem morza

moze ograniczy¢ mozliwos¢ uzytkowania akumulatora, wywotaé jego awarie oraz nie-

pewny stan.

» Przestrzega¢ informacji od producenta dotyczacych dopuszczalnej wysokosci nad
poziomem morza.

» Akumulatora uzywaé wytgcznie na wysokosci nad poziomem morza podanej przez
producenta.

WAZNE!
Przed instalacjg akumulatora upewnic sie, ze jest on wytgczony.

Przeprowadzi¢ recznie kabel BAT przez
dtawiki kablowe DC.

* Reczne podtgczenie zewnetrzne prze-
wodu uziemiajgcego akumulatora (np.
w szafie sterowniczej).

WAZNE!

Przed odizolowaniem przeciggna¢ kabel
przez diawik DC, aby unikng¢ przegiecia/
zagiecia pojedynczych zyt.
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CU-Wire min:
75°C / 167°F

Przekroj kabla dobra¢ zgodnie z informa-
cjami w Dozwolone kable od strony 56.
Odizolowa¢ pojedyncze przewody na
dtugosci 12 mm. Otworzy¢ dzwignie zaci-
sku przytgczeniowego unoszac jg

i wsungc¢ odizolowany pojedynczy
przewod do oporu w odpowiednie gniazdo
zacisku przytgczeniowego. Nastepnie
zamknaé dzwignie az do zatrzasniecia.

WSKAZOWKA!

Dla tego typu zacisku nie mozna zasto-
sowacé przylacza wielozylowego (Multi-
wire).

Do jednego bieguna wolno podtgczy¢ tylko
jeden przewdéd. Kable pradu statego
mozna podtgczaé do zaciskow przytgcze-
niowych pradu statego bez okuc¢ kablo-
wych.

/\  OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo stwarzane przez
przepiecie wskutek uzycia innych
gniazd w zacisku przylagczeniowym.
Rezultatem moze by¢ uszkodzenie aku-
mulatora i/lub modutu solarnego wskutek
wytadowania.
» Do podigczenia akumulatora uzywac
wytgcznie zaznaczonych gniazd.




/A OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo stwarzane przez
zamiane biegunéw w zaciskach
przytaczeniowych.

Skutkiem mogg by¢ powazne straty mate-

rialne w instalacji PV.

» Odpowiednim miernikiem sprawdzic¢
polaryzacje okablowania DC, gdy aku-
mulator jest wigczony.

» Nie wolno przekracza¢ maks. wartosci
napiecia na wejsciu akumulatora
(patrz Dane techniczne na stronie
126).

Wsuna¢ zaciski przytagczeniowe DC do
gniazda az do zatrzasniecia.

Odpowiednim wkretakiem (TX20)

i momentem obrotowym 1,3—1,5 Nm
przykreci¢ wkrety dtawika kablowego do
obudowy.

WSKAZOWKA!

Nie uzywaé wkretarki, poniewaz
moment obrotowy moze by¢ zbyt duzy.
Jednym z mozliwych skutkéw nadmier-
nego momentu obrotowego jest na
przyktad uszkodzenie uchwytu
odcigzajgcego.

HBAT+
HBAT-

WAZNE!
Informacje na temat podtgczenia po stronie akumulatora zawarto w instrukcji instalacji
dostarczonej przez producenta danego urzadzenia.
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Zasilanie awaryjne — podigczenie PV Point (OP)

Bezpieczenstwo

Instalacja

72

WAZNE!

Uwzglednic i zastosowa¢ obowigzujgce krajowe ustawy, normy i przepisy oraz warunki
danego operatora sieci.

Zdecydowanie zaleca sie uzgodnienie danej instalacji z operatorem sieci i uzyskanie od
niego wyraznego zezwolenia. To zobowigzanie dotyczy szczegdlnie oséb budujgcych
instalacje (np. instalatoréw).

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo stwarzane przez wadliwg instalacje, obstuge albo niewtasciwe

uruchomienie lub uzycie.

Skutkiem moga by¢ powazne uszczerbki na zdrowiu i straty materialne.

» Instalacjg i uruchomieniem systemu mogg zajmowac sie tylko przeszkoleni pracow-
nicy i tylko zgodnie z przepisami technicznymi.

» Przed rozpoczeciem uzytkowania doktadnie zapoznac sie z trescig instrukciji instala-
Cji i obstugi.

» W razie dostrzezenia niejasnosci natychmiast skontaktowac¢ sie ze swoim sprze-
dawca.

WSKAZOWKA!

Zasilanie przez PV Point nie jest nieprzerwane.
Brak wystarczajgcej mocy z modutéw solarnych moze spowodowacé przerwy w zasilaniu.
» Nie podtgczac odbiornikéw wymagajgcych zasilania bezprzerwowego.

WSKAZOWKA!

Wszystkie obcigzenia zasilane przez zaciski przytagczeniowe OP musza by¢ zabez-
pieczone wytgcznikiem réznicowopragdowym.

Aby zagwarantowa¢ zasade dziatania tego wytgcznika réznicowoprgdowego, konieczne
jest potgczenie przewodu neutralnego N (OP) z ziemig (PE).

Schemat potgczen zalecany przez firme Fronius — patrz Zacisk zasilania awaryjnego
— PV Point (OP) na stronie 133.

Wytgczy¢ bezpiecznik automatyczny
i roztacznik pradu statego.




Upewnic sie, ze przetacznik roztgcznika
DC jest ustawiony w potozeniu ,wyt”.
Wkretakiem (TX20) odkreci¢ pie¢ wkretow
ostony sekcji przytaczy i odtgczyé ja, obra-
cajac o 180° w lewo.

Zdja¢ ostone sekcji przytgczy z urzadze-
nia.

/AN OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo spowodowane przez wadliwe lub nieprawidtowo wykonane
otwory.

Skutkiem moga by¢ urazy oczu i dtoni przez czastki wyrzucone w powietrze i ostre
krawedzie oraz uszkodzenia falownika.

Podczas wiercenia nosi¢ odpowiednie okulary ochronne.

Do rozwiercania uzywac tylko wiertta stopniowego.

Uwazag, aby nie uszkodzi¢ elementéw we wnetrzu urzgdzenia (na przyktad bloku
przytaczy).

Dostosowac srednice otworu do danego przytgcza.

Otwory wygtadzi¢ odpowiednim narzedziem.

Usunac z falownika pozostatosci po wierceniu.

VYV VYVY

Rozwierci¢ opcjonalny dtawik kablowy.

*%

%
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1,5-10 mm? (AWG 16/g)  CY-Wire min:

12 mm
(.47 in.)

i A
S O ¢

75°C / 167°F

)

Wtozy¢ uchwyt odcigzajgcy w otwor
i wkreci¢ momentem obrotowym podanym
przez producenta.

Przez uchwyt odcigzajgcy wprowadzi¢ od
dotu kabel zasilajgcy.
Wyciagng¢ zacisk przytagczeniowy OP.

Odizolowa¢ poszczegolne przewody na
dtugosci 12 mm.

Przekréj kabla musi miesci¢ sie w zakresie
od 1,5 mm?2 do 10 mm?2. Otworzyé
dzwignie zacisku przytgczeniowego
unoszac jg i wsungé odizolowany pojedyn-
czy przewoéd do oporu w odpowiednie
gniazdo zacisku przytgczeniowego.
Nastepnie zamkna¢ dzwignie az do
zatrzasniecia.

WSKAZOWKA!

Do jednego bieguna wolno podigczy¢
tylko jeden przewéd. Przewody mozna
podigczaé bez oku¢ kablowych.




1,8-2,0 Nm
(15.9 - 17.7 Ibf.in.)

L1’ Przewdd fazowy
N’ Przewdd neutralny
N’ Przewdd PEN

WSKAZOWKA!

Zgodnie z przepisami krajowymi,
przewéd PEN musi mie¢ oznaczone na
niebiesko konce i przekroj 10 mm?2.

Przewody ochronny (PE) i PEN zamo-
cowac do zacisku elektrod uziemiajgcych
wkretakiem (TX20) i momentem obroto-
wym 1,8-2 Nm.

Wsuna¢ zacisk przytgczeniowy OP do
gniazda OP az do zatrzasniecia. Nakrecic
nakretke kotpakowg momentem obroto-
wym podanym przez producenta.
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Zasilanie awaryjne — podfgczanie Full Backup

Informacje
ogoine

Warianty okablo-
wania, tgcznie

z obwodami zasi-
lania awaryjnego
i roztaczeniem 3-
biegunowym
roztaczeniem np.
dla Austrii lub
Australii
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Przyktady podane w tym dokumencie (szczegdlnie warianty okablowania i schematy
potgczen) sg propozycja. Te przyktady opracowano i wyprébowano z nalezytg sta-
rannoscig. Dlatego mogg stanowi¢ podstawe instalacji. Kazde uzycie i zastosowanie
tych przyktadéw odbywa sie na wiasne ryzyko i niebezpieczenstwo.

WAZNE!

Uwzglednic i zastosowa¢ obowigzujgce krajowe ustawy, normy i przepisy oraz warunki
danego operatora sieci.

Zdecydowanie zaleca sie uzgodnienie konkretnych uzytych przyktadéw oraz szczegdlnie
konkretnej instalacji z operatorem sieci i uzyskanie od niego wyraznego zezwolenia. To
zobowigzanie dotyczy szczegodlnie oséb budujgcych instalacje (np. instalatorow).
Zaproponowane tu przyktady prezentujg zasilanie awaryjne z zastosowaniem
zewnetrznego przekaznika ochronnego (zewnetrznej ochrony NA) lub bez niego. To, czy
zastosowanie zewnetrznego przekaznika ochronnego jest wymuszone, czy nie, zalezy
od decyzji operatora sieci.

WAZNE!

W obwodzie zasilania awaryjnego nie wolno uzywac zasilania bezprzerwowego (UPS).
Przed rozpoczeciem uzytkowania doktadnie zapoznac sie z trescig instrukcji instalacji

i obstugi. W razie dostrzezenia niejasnosci natychmiast skontaktowaé sie ze swoim
sprzedawca.

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Kazda wadliwa instalacja, obstuga albo niewtasciwe uruchomienie lub uzycie
moze spowodowa¢ powazne uszczerbki na zdrowiu oséb i/lub straty materialne.
Instalacjg i uruchomieniem systemu moga zajmowac sie tylko przeszkoleni pracownicy
i tylko zgodnie z przepisami technicznymi.

Schemat potaczen

Schemat potgczen dla 3-biegunowego roztgczenia podwdjnego — np. dla Austrii,
zamieszczono w zatgczniku do tego dokumentu na stronie 135.

Schemat potgczen dla 3-biegunowego roztgczenia pojedynczego — np. dla Australii,
zamieszczono w zatgczniku do tego dokumentu na stronie 136.

Okablowanie obwodu zasilania awaryjnego i obwodow zasilania nieawaryjnego

Jezeli nie wszystkie odbiorniki w gospodarstwie domowym muszg by¢ zasilane w sytu-
acji awaryjnej, trzeba podzieli¢ obwody prgdowe na obwody zasilania awaryjnego

i obwody zasilania nieawaryjnego. t.gczna warto$¢ obcigzenia obwodéw zasilania awa-
ryjnego nie moze przekracza¢ wartosci mocy znamionowej falownika.

Obwody zasilania awaryjnego i nieawaryjnego muszg by¢ zabezpieczone niezaleznie od
siebie i zgodnie z wymaganymi srodkami ostroznosci (wytacznikiem réznico-
wopradowym, bezpiecznikiem automatycznym itp.).

W trybie zasilania awaryjnego styczniki K1 i K2 3-biegunowo odtgczajg od sieci tylko
obwody zasilania awaryjnego. W takim przypadku pozostata sie¢ gospodarstwa domo-
wego nie jest zasilana.



Warianty okablo-
wania roztaczenia
wszystkich bie-
gunow np. dla
Niemiec, Francji

i Hiszpanii

Podczas okablowywania uwzgledni¢ nastepujace punkty

- Styki gtéwne stycznikow K1 i K2 trzeba zainstalowac miedzy inteligentnym liczni-
kiem Fronius Smart Meter a falownikiem lub wylgcznikiem réznicowoprgdowym
obwoddw zasilania awaryjnego.

- Napiecia zasilajgcego dla stycznikdw K1 i K2 dostarcza publiczna sie¢ energetyczna
i trzeba je podigczy¢ za inteligentnym licznikiem Fronius Smart Meter do fazy 1 (L1)
i odpowiednio zabezpieczy¢.

- Zestyk rozwierny przekaznika K3 przerywa doptyw napiecia zasilajgcego stycz-
niki K1 i K2. Zapobiega to potgczeniu sieci zasilania awaryjnego falownika
z publiczng siecig energetyczna.

- Zestyk zwierny przekaznika K3 przesyta do falownika komunikat zwrotny o uaktyw-
nieniu blokady przez przekaznik K3.

- Dodatkowe falowniki lub inne zrédta AC w obwodzie zasilania awaryjnego mozna
zainstalowaé za stykami gtéwnymi K1 i K2. Zrédta nie synchronizujg sie z siecig
falownika, poniewaz sie¢ zasilania awaryjnego pracuje z czestotliwoscig 53 Hz.

- Zastosowanie stycznika K2 jest opcjonalne w Australii.

Schemat potaczen

Schemat potagczen dla 4-biegunowego rozigczenia podwojnego — np. dla Niemiec,
zamieszczono w zatgczniku do tego dokumentu na stronie 138.

Schemat potagczen dla 4-biegunowego rozigczenia pojedynczego — np. dla Frangiji
i Hiszpanii, zamieszczono w zatgczniku do tego dokumentu na stronie 139.

Okablowanie obwodu zasilania awaryjnego i obwodow zasilania nieawaryjnego

Jezeli nie wszystkie odbiorniki w gospodarstwie domowym muszg by¢ zasilane w sytu-
acji awaryjnej, trzeba podzieli¢ obwody prgdowe na obwody zasilania awaryjnego

i obwody zasilania nieawaryjnego. taczna warto$¢ obcigzenia obwodu zasilania awaryj-
nego nie moze przekraczac wartosci mocy znamionowej falownika.

Obwody zasilania awaryjnego i nieawaryjnego muszg by¢ zabezpieczone niezaleznie od
siebie i zgodnie z wymaganymi srodkami ostroznos$ci (wytgcznikiem réznico-
woprgdowym, bezpiecznikiem automatycznym itp.).

W trybie zasilania awaryjnego styczniki K1 i K2 odtgczajg od sieci tylko wszystkie bie-
guny obwodéw zasilania awaryjnego i dla nich tworzg potaczenie z ziemig. W takim przy-
padku pozostata sie¢ gospodarstwa domowego nie jest zasilana.
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Warianty okablo-
wania roztaczenia
wszystkich bie-
gunow np. dla
Wioch

78

Podczas okablowywania uwzgledni¢ nastepujace punkty

- Styki gtéwne stycznikow K1 i K2 trzeba zainstalowac miedzy inteligentnym liczni-
kiem Fronius Smart Meter a wytgcznikiem réznicowoprgdowym falownika lub
wyltgcznikiem réznicowoprgdowym obwoddow zasilania awaryjnego.

- Napiecia zasilajgcego dla stycznikdw K1 i K2 dostarcza publiczna sie¢ energetyczna
i trzeba je podigczy¢ za inteligentnym licznikiem Fronius Smart Meter do fazy 1 (L1)
i odpowiednio zabezpieczy¢.

- Aby zagwarantowac dziatanie wytgcznikdéw réznicowoprgdowych w trybie zasilania
awaryjnego, potgczenie przewodu neutralnego i ochronnego musi by¢ maksymainie
blisko falownika, ale zawsze przed pierwszym wytgcznikiem réznicowoprgdowym.
W tym celu wykorzystuje sie po jednym zestyku rozwiernym stykéw gtéwnych stycz-
nikow K4 i K5. W ten sposob tworzone jest potgczenie z ziemig, gdy tylko przestaje
by¢ dostepna publiczna sie¢ energetyczna.

- Napiecia zasilajgcego dla stycznikdw K4 i K5, podobnie jak w przypadku stycz-
nika K1, dostarcza faza 1 (L1) publicznej sieci energetycznej.

- Zestyk rozwierny przekaznika K3 przerywa doptyw napiecia zasilajgcego stycz-
niki K1, K2, K4 i K5. Zapobiega to natychmiastowemu ponownemu roztgczeniu
potaczenia z ziemig po przywroceniu zasilania z publicznej sieci energetycznej
i wigczeniu sieci zasilania awaryjnego falownika do publicznej sieci energetyczne;.

- Zestyk zwierny przekaznika K3 przesyta do falownika komunikat zwrotny o uaktyw-
nieniu blokady przez przekaznik K3.

- Zastosowanie stycznika K2 jest opcjonalne we Franciji.

- Dodatkowe falowniki lub inne zrédta AC w obwodzie zasilania awaryjnego mozna
zainstalowaé za stykami gtéwnymi K1 i K2. Zrédta nie synchronizujg sie z siecig
falownika, poniewaz sie¢ zasilania awaryjnego pracuje z czestotliwoscig 53 Hz.

Schemat potaczen
Schemat potgczen dla 4-biegunowego roztgczenia podwojnego z zew. zabezpieczeniem
NA — np. dla Wioch, podano w zatgczniku do tego dokumentu na stronie 140.

Okablowanie obwodu zasilania awaryjnego i obwodow zasilania nieawaryjnego

WAZNE!
Dla tego wariantu potgczenia trzeba uzy¢ inteligentnego licznika Fronius Smart Meter
UsS-480.

Obwody zasilania awaryjnego i nieawaryjnego muszg by¢ zabezpieczone niezaleznie od
siebie i zgodnie z wymaganymi srodkami ostroznos$ci (wytgcznikiem réznico-
woprgdowym, bezpiecznikiem automatycznym itp.).

W trybie zasilania awaryjnego styczniki K1 i K2 odtgczajg od sieci tylko obwody zasilania
awaryjnego i dla nich tworzone jest potgczenie z ziemig. W takim przypadku pozostata
sie¢ gospodarstwa domowego nie jest zasilana.



Podczas okablowywania uwzgledni¢ nastepujace punkty

- Styki gtéwne stycznikow K1 i K2 trzeba zainstalowac miedzy inteligentnym liczni-
kiem Fronius Smart Meter a wytgcznikiem réznicowoprgdowym falownika lub
wyltgcznikiem réznicowoprgdowym obwoddow zasilania awaryjnego.

- Napiecia zasilajgcego dla stycznikdw K1 i K2 dostarcza publiczna sie¢ energetyczna
i trzeba je podigczy¢ za inteligentnym licznikiem Fronius Smart Meter do fazy 1 (L1)
i odpowiednio zabezpieczy¢.

- Sterowanie stycznikami K1 i K2 jest zadaniem zewnetrznego zabezpieczenia sieci
i instalacji (zabezpieczenia NA).

- Zewnetrzne zabezpieczenie NA trzeba zainstalowac za inteligentnym licznikiem Fro-
nius Smart Meter. Doktadne wskazowki dotyczace instalacji i okablowania
zewnetrznego zabezpieczenia NA zawarto w jego instrukcji obstugi.

- Wejscie Remote-Trip zewnetrznego zabezpieczenia NA zgodnie z instrukcjg obstugi
dostarczong przez producenta trzeba przetgczyé na NC.

- Aby zagwarantowac dziatanie wytgcznikéw réznicowoprgdowych w trybie zasilania
awaryjnego, potgczenie przewodu neutralnego i ochronnego musi by¢ maksymainie
blisko falownika, ale zawsze przed pierwszym wytgcznikiem réznicowoprgdowym.
W tym celu wykorzystuje sie jeden zestyk rozwierny stykdw gtéwnych stycznikéw K4
i K5. W ten sposob tworzone jest potgczenie z ziemig, gdy tylko przestaje by¢
dostepna publiczna sie€ energetyczna.

- Napiecia zasilajgcego dla stycznika K4, podobnie jak w przypadku stycznika K1,
dostarcza faza 1 (L1) publicznej sieci energetycznej, a wiagcza je zewnetrzne zabez-
pieczenie NA.

- Zestyk rozwierny przekaznika K3, sterujgcy wejsciem Remote zewnetrznego zabez-
pieczenia NA, przerywa doptyw napiecia zasilajgcego styczniki K1, K2 i K4. Zapo-
biega to natychmiastowemu ponownemu roztgczeniu potgczenia z ziemig po
przywroceniu zasilania z publicznej sieci energetycznej i wigczeniu sieci zasilania
awaryjnego falownika do publicznej sieci energetyczne;.

- Zestyk zwierny przekaznika K3 przesyta do falownika dodatkowy komunikat zwrotny
0 uaktywnieniu blokady przez przekaznik K3.

- Dodatkowe falowniki lub inne zrédta AC w obwodzie zasilania awaryjnego mozna
zainstalowaé za stykami gtéwnymi K1 i K2. Zrédta nie synchronizujg sie z siecig
falownika, poniewaz sie¢ zasilania awaryjnego pracuje z czestotliwoscig 53 Hz.

Testowanie trybu  Tryb zasilania awaryjnego po pierwszej instalacji i konfiguracji trzeba przetestowac.
zasilania awaryj- W trybie testowym zalecane jest zwracanie uwagi na natadowanie akumulatora
nego powyzej 30%.

Opis przeprowadzenia trybu testowego przedstawiono na liscie kontrolnej zasilania

awaryjnego (https://www.fronius.com/en/search-page, numer katalogowy:
42,0426,0365).
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Podigczanie kabla transmisji danych

Punkty Modbus

Uktadanie kabla
transmisji danych
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Do zacisku przytgczeniowego Modbus na wejsciach MO i M1 mozna podfgczy¢é maks. po
4 punkty sieci Modbus.

WAZNE!

Do jednego falownika mozna podtgczy¢ tylko po jednym liczniku pierwotnym, jednym
akumulatorze i jednym urzgdzeniu Ohmpilot. Ze wzgledu na wysoki transfer danych

z akumulatora, akumulator zajmuje dwa punkty sieci. Jezeli uaktywniono funkcje ,Stero-
wanie falownikiem przez protokét Modbus” w sekcji menu ,Komunikacja” — ,Modbus”,
nie mozna zainstalowac¢ punktow sieci Modbus. Wysytanie i odbieranie danych w tym
samym czasie nie jest mozliwe.

Przyktad:
Fronius Liczba Liczba
Wejscie akumulatora, Ohmbilot licznikéw licznikéw
P pierwotnych wtornych
g X X 1 3
o
@ v X 1 1
Q2
H
= v v 1 0
s
2 X X 0 4
o]
e
<}
=
WAZNE!

Jezeli do wnetrza falownika bedg wprowadzone kable transmisji danych, nalezy prze-

strzegaé nastepujgcych punktéw:

- W zaleznosci od liczby i przekroju wprowadzonych kabli transmisji danych usungé
odpowiednie zaslepki z wkiadki uszczelniajgcej i wprowadzi¢ kable transmisji
danych.

- W wolne otwory wktadki uszczelniajgcej bezwzglednie wiozy¢ odpowiednie zaslepki.

WAZNE!
Brak zas$lepek lub ich nieprawidlowe wtozenie nie pozwala zapewnié stopnia ochrony
IP 66.




3x @4,9-5,5mm (0.19-0.22inch)
3x @6,7-8,5mm (0.26-0.33inch)

Odkreci¢ nakretke kotpakowg uchwytu
odcigzajgcego i wypchngc pierscien
uszczelniajacy z zaslepkami od wnetrza
urzadzenia.

Rozszerzy¢ pierscien uszczelniajgcy
w miejscu, w ktérym trzeba wyjgé
zaslepke.

* Ruchem na boki wyciagngc¢ zaslepke.

Przeprowadzi¢ kabel transmisji danych
najpierw przez nakretke kotpakowsa,
a nastepnie przez otwor w obudowie.
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Podtaczenie
kabla transmisji
danych akumula-
tora
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10 mm
0.39 inch

4x

Wiozy¢ pierscien uszczelniajgcy miedzy
nakretke kotpakowg i otwér w obudowie.
Wocisna¢ kable transmisji w dtawik kablowy
uszczelki. Nastepnie wcisng¢ uszczelke az
do dolnej krawedzi uchwytu
odcigzajgcego.

Dokreci¢ nakretke kotpakowg uchwytu
odcigzajgcego momentem obrotowym 2,5
—maks. 4 Nm.

Odizolowa¢ poszczegodlne przewody na
dtugosci 10 mm i ewentualnie zatozy¢ oku-
cia kablowe.

WAZNE!

Jezeli trzeba podigczy¢ wiecej przewodow
do jednego zacisku przytgczeniowego
Push-In wejscia, poszczegdlne przewody
potaczy¢ odpowiednimi okuciami kablo-
wymi.



Terminatory

Battery |Modbus Podtaczy¢ kable do odpowiednich gniazd
BT Mo+ i sprawdzic¢ ich zamocowanie.
O | Mo- ]
B |GND WAZNE!
7|+ Do podtgczenia kabli ,Dane +/-” oraz
B | Shield LAktywacja +/-" uzywaé tylko skreconych

par kabli, patrz rozdziat Kable dopusz-
czone do zastosowania w sekcji trans-
misji danych na stronie 57.

Ekran kabli skrecic i podtgczy¢ do gniazda
~SHIELD”.

WAZNE!
Nieprawidtowy montaz ekranu moze

wywoftac usterki transmisji danych.

Propozycja okablowania od firmy Fronius — patrz na stronie 134.

Urzadzenie moze pracowac bez terminatoréow. Mimo tego, z uwagi na interferencje,
zaleca sie uzycie terminatoréw zgodnie z ponizszym zestawieniem, w celu zapewnienia
prawidtowego dziatania.

Dopuszczalne kable i maks. odlegtos¢ — patrz rozdziat Kable dopuszczone do zasto-
sowania w sekcji transmisji danych na stronie 57.

WAZNE!

Umieszczenie terminatoréw niezgodnie z ilustracjg moze spowodowac usterki transmisji
danych. Jezeli nie mozna dezaktywowac terminatora akumulatora, akumulator trzeba
ustawic¢ na koncu magistrali (patrz opcja 2, 3).

W oW e

Manufacturer manual Manufacturer manual ]

=

0015
l,

- max. 300 m -

max. 30 m —»]
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Instalacja WSD
(Wired Shut

Down)
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OPTION 2 |

LB

Manufacturer manual

u!ﬂm o

Manufacturer manual ]

Q(»

=
=
Nc
®

max. 300 m

OPTION 3 |

LB

Manufacturer manual

max. 30 m

o ﬂ!ﬂm

Manufacturer manual

=
001§
*

'@ gLqu

max. 300 m >

WAZNE!

Zacisk Push-in WSD w sekgcji przytgczy
falownika jest standardowo dostarczany
ze zworkg. W przypadku instalac;ji
urzgdzenia wyzwalajgcego lub tancucha
WSD trzeba wyjg¢ zworke.

W pierwszym falowniku z podigczonym urzgdzeniem wyzwalajgcym w tancuchu WSD,
przetgcznik WSD trzeba przetgczy¢ do potozenia 1 (Master). W przypadku wszystkich
pozostatych falownikéw przetgcznik WSD jest ustawiony w potozeniu 0 (Slave).

Maks. odstep miedzy dwoma urzgdzeniami: 100 m

Maks. liczba urzadzen: 28




WSD WSD WSD

IN (=) ‘ OouT (-)

CAT 5/6/7
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Zamkniecie falownika i uruchomienie

mekniecie sek- WSKAZOWKA!
cji przytaczy /
pokrywy falow- Pokrywa obudowy, ze wzgledéw bezpieczenstwa, jest wyposazona w blokade,

nika i uruchomie-  ktéra umozliwia zawieszenie falownika na uchwycie montazowym tylko wtedy, gdy
nie rozlacznik DC jest wylaczony.
» Pokrywe obudowy zawieszaé na falowniku i zamykacé tylko, gdy roztacznik DC jest
wylaczony.
» Pokrywy obudowy nie zawieszac¢ ani nie zamykac przy uzyciu sity.

Zatozy¢ pokrywe na sekcje przytgczy.
Zamocowac¢ wkretakiem (TX20),
wkrecajgc w podanej kolejnosci pie¢
wkretéw i obracajgc o 180° w prawo.

Zawiesi¢ od goéry pokrywe obudowy na
falowniku.

Docisng¢ dolng cze$¢ pokrywy obudowy
i zamocowac, wkrecajgc dwa wkrety
wkretakiem (TX20) oraz obracajgc o 180°
W prawo.

Wiaczyé bezpiecznik automatyczny.
Przestawic roztgcznik DC w potozenie
SWL”.

o WAZNE!
= Ustawienie roztgcznika DC w potozeniu
i%?;gﬂ.';’?m ,WL” podczas pierwszego uruchomienia
automatycznie otwiera punkt dostepowy
WLAN (AP).

Alternatywnie, punkt dostepowy WLAN
mozna otworzy¢ czujnikiem optycznym,
patrz rozdziat Funkcje przyciskow

i wskazania statusu diodami
swiecacymi na stronie 87

Pierwsze urucho- W przypadku pierwszego uruchomienia falownika nalezy skonfigurowaé rézne ustawie-
mienie falownika nia w menu ,Setup”.

W razie przerwania konfiguracji przed jej zakonczeniem, system nie zapisze wprowadzo-
nych danych i ponownie wyswietli ekran poczatkowy z kreatorem instalacji. W razie prze-
rwania wskutek np. awarii sieci energetycznej, system zapisze dane. Po przywréceniu
zasilania z sieci energetycznej system wznowi uruchamianie od miejsca, w ktérym
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Funkcje przy-
ciskow i wskaza-
nia statusu dio-
dami swiecacymi

nastapita przerwa. W przypadku przerwania konfiguraciji, falownik wprowadza do sieci
moc maks. 500 W, a dioda swiecgca stanu pracy miga zottym Swiattem.

Konfiguracje krajowa mozna ustawié¢ tylko w trakcie pierwszego uruchomienia falownika.
Jezeli istnieje konieczno$¢ zmiany konfiguracji krajowej po pierwszym uruchomieniu

falownika, nalezy skontaktowac sie z instalatorem / dziatem pomocy techniczne;j.

Dioda swiecgca stanu pracy

( I ) O wskazuje stan falownika. W razie
1) = wystgpienia usterek wykonac
@J * kolejne czynnosci w aplikacji Fro-
| nius Solar.web live.
DX LAN aceess point 0\ Czujnik optyczny uaktywnia sie,
3+6 sec. Quit Service Message, Q]_TJ dotykajac go palcem.
Activate/Deactivate Key Lock
=" Dioda $wiecgca komunikacji
L4 wskazuje stan potgczenia. W celu
—— Ok . . . 4,
nawigzania potgczenia wykonac
& Standby m==== Connected kolejne czynnosci w aplikacji Fro-
C——3 Uncritical Error mmw» Connecting nius Solar.web live.
(flashing) (flashing)
a@==== Critical Error === Network Error

Funkcje czujnika

=)

e
0

1 raz $= otwarto punkt dostepowy WLAN (AP).

P~
_
L]

miga w kolorze niebieskim

2 razy ®= uaktywniono Wi-Fi Protected Setup (WPS).

P~
_
L]

miga w kolorze zielonym

3 sekundy @D(maks. 6 sekund) = zakohczone zgtoszenie ser-
wisowe i wytgczona blokada przyciskéw.

O swieci w kolorze z06ttym

Dioda swiecgca wskazania statusu

Falownik pracuje bezawaryjnie.

N 2 - f .
O swieci w kolorze zielonym

Falownik uruchamia sie.

1 . .
O miga w kolorze zielonym

Falownik jest w trybie czuwania, nie pracuje (np. w nocy, gdy
nie wprowadza energii do sieci) lub nie jest skonfigurowany.

O swieci w kolorze 26ttym
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Dioda swiecaca wskazania statusu

Falownik sygnalizuje stan niekrytyczny.

@) miga w kolorze zéttym

1
O
Falownik sygnalizuje stan krytyczny i nie odbywa sie wprowa-
= dzanie energii do sieci.
O
(G
O

O swieci w kolorze czerwonym

Falownik sygnalizuje przecigzenie trybu zasilania awaryjnego.

1 :
O miga w kolorze czerwonym

Potgczenie sieciowe nawigzano przez WPS.
2 razy &= tryb wyszukiwania WPS.

~
—

= miga w kolorze zielonym

Potgczenie sieciowe nawigzano przez WLAN AP.
1 raz &= tryb wyszukiwania WLAN AP (aktywny 30 minut).

=~
_
0

miga w kolorze niebieskim

3
=

= Swieci w kolorze zéttym

I?: Potgczenie sieciowe nie jest skonfigurowane.
?: Falownik pracuje bezawaryjnie, wyswietla sie btad sieci.

3
=

« Swieci w kolorze czerwonym

G== "= Falownik przeprowadza aktualizacje.
(I) I %\ I~ . . . .
& O /7% miga w kolorze niebieskim
Instalacja Do instalacji potrzebna jest aplikacja ,Fronius Solar.start”’. W zaleznosci od urzgdzenia

z poziomu aplika-  koncowego uzytego do instalacji, aplikacja jest dostepna dla danej platformy.

cji
i

Fronius Solar.start

I
# Download on the
® App Store

GETITON
» Google Play

AN

|

open access point

E| Rozpocza¢ instalacje w aplikaciji.
E| Wybra¢ produkt, z ktérym ma nastgpi¢ nawigzanie potgczenia.
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Instalacja
z poziomu
przegladarki
internetowej

El Otworzy¢ punkt dostepowy, dotykajac czujnika 1 razb— dioda swiecgca komunika-
cji: miga w kolorze niebieskim.

E Postepowac zgodnie z instrukcjami kreatora instalaciji i jg zakonczy¢.
E| Doda¢ komponenty systemu w platformie Solar.web i uruchomic instalacje PV.

Niezaleznie od siebie mozna uzy¢ kreatora sieci i przeprowadzi¢ konfiguracje produktu.
Do dziatania kreatora instalacji Solar.web potrzebne jest potgczenie sieciowe.

WLAN:

FRONIUS_PILOTxxx
ff‘ a 192.168.250.181

Password:

\ 12345678 \

open access point

|I| Otworzy¢ punkt dostepowy, dotykajgc czujnika 1 raz & — dioda Swiecgca komunika-
cji: miga w kolorze niebieskim.

E| Utworzy¢ potaczenie z falownikiem w ustawieniach sieciowych (wyswietli sie falow-
nik o nazwie ,FRONIUS_PILOT” i numerze seryjnym urzgadzenia).

E| Wprowadzi¢ i potwierdzi¢ hasto: 12345678 .
WAZNE!
W celu wprowadzenia hasta w systemie Windows 10 najpierw trzeba klikng¢ link
~Polgcz uzywajac klucza zabezpieczen sieci”, aby utworzy¢ potgczenie podajgc
hasto: 12345678.

E| W pasku adresu przeglgdarki wprowadzi¢ adres IP 192.168.250.181 i go potwier-
dzi¢. Wyswietli sie kreator instalacji.

E| Postepowaé zgodnie z instrukcjami kreatora instalacji i zakonczy¢ instalacje.

E| Doda¢ komponenty systemu w platformie Solar.web i uruchomic¢ instalacje PV.

Niezaleznie od siebie mozna uzy¢ kreatora sieci i przeprowadzi¢ konfiguracje produktu.
Do dziatania kreatora instalacji Solar.web potrzebne jest potgczenie sieciowe.

Ethernet:

! 169.254.0.180

|I| Utworzy¢ potaczenie z falownikiem (LAN1), uzywajgc kabla sieciowego (CAT5 STP
lub wyzsza).

open access point

|z| Otworzy¢ punkt dostepowy, dotykajac czujnika 1 raz & — dioda Swiecgca komunika-
cji: miga w kolorze niebieskim.

E| W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP 169.254.0.180 i go potwierdzic.
Wyswietli sie kreator instalaciji.

E| Postepowac zgodnie z instrukcjami kreatora instalaciji i zakonczy¢ instalacje.
E| Doda¢ komponenty systemu w platformie Solar.web i uruchomic¢ instalacje PV.

Niezaleznie od siebie mozna uzy¢ kreatora sieci i przeprowadzi¢ konfiguracje produktu.
Do dziatania kreatora instalacji Solar.web potrzebne jest potaczenie sieciowe.
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Ustawienia — interfejs WWW falow-
nika
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Ustawienia uzytkownika

Logowanie E| W przegladarce internetowej wywotac interfejs WWW falownika.

uzytkownika [2] W sekgji menu Logowanie” zalogowat sie, podajac nazwe uzytkownika i hasto, albo
w sekcji menu ,Uzytkownicy” klikng¢ przycisk ,Logowanie uzytkownika” i zalogowac
sie hazwg uzytkownika i hastem.

WAZNE!
W zalezno$ci od uprawnien uzytkownika ustawienia mozna wprowadzaé
w poszczegdlnych sekcjach menu.

Wybor jezyka |I| W sekcji menu ,Uzytkownicy” klikngé przycisk ,Jezyk” i wybra¢ jezyk.
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Konfiguracja instalac

Komponenty

94

Opcja ,Dodaj komponenty+” dodaje do systemu wszystkie istniejgce komponenty.

Generator PV

Uaktywni¢ MPP Tracker i w przynaleznym polu wprowadzi¢ podtgczong moc PV. W przy-
padku tgczonych tancuchéw modutéw solarnych trzeba uaktywnic opcje ,PV1 + PV2
potaczone réwnolegle”.

Akumulator
Jezeli tryb SoC ustawiono na ,Automatyczny”, system ustawi wartosci ,Minimalny SoC” i
,Maksymalny SoC” zgodnie z danymi od producenta akumulatora.

Jezeli tryb SoC ustawiono na ,Reczny”, wartosci ,Minimalny SoC” i ,Maksymalny SoC”
mozna zmieni¢ po konsultacji z producentem akumulatora.

Ustawienie ,Zezwdl na fadowanie akumulatora z innych generatoréw w sieci domowej”
wigczal/wytgcza fadowanie akumulatora z pozostatych generatorow.

Ustawienie ,Zezwdl na fadowanie akumulatora z publicznej sieci energetycznej” wigcza/
wylgcza tadowanie akumulatora z publicznej sieci energetyczne.

W przypadku tego ustawienia koniecznie uwzgledni¢ normatywne lub zwigzane

z zyskiem warunki techniczne. Ustawienie to nie wptywa na tadowanie akumulatora
przez inne generatory obecne w sieci domowej. Dotyczy ono jedynie poboru energii
tadowania pochodzgcej z publicznej sieci energetycznej. Niezaleznie od tego ustawienia
realizowane sg niezbedne fadowania serwisowe z publicznej sieci energetycznej (np.
wymuszone dotadowanie w celu ochrony przed gtebokim wytadowaniem).

WAZNE!
Firma Fronius nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia akumulatoréw producentéw
trzecich.

Licznik pierwotny

W celu zapewnienia bezawaryjnej eksploatacji z innymi generatorami energii i w trybie
zasilania awaryjnego konieczne jest zamontowanie inteligentnego licznika Fronius Smart
Meter w punkcie zasilania. Falownik i pozostate generatory muszg by¢ podtgczone do
publicznej sieci energetycznej za posrednictwem inteligentnego licznika Fronius Smart
Meter.

To ustawienie wptywa takze na zachowanie falownika w nocy. Jezeli ta funkcja jest nie-
aktywna, falownik przetgcza sie w tryb czuwania, gdy tylko brak jest mocy fotowoltaicz-
nej i nie okreslono zatozen zarzadzania energig dla uzycia akumulatora (np. w przy-
padku osiggniecia minimalnego stanu natadowania). Na wyswietlaczu pojawia sie komu-
nikat ,Power low” (,Niska moc”). Falownik uruchamia sie ponownie, gdy tylko nastapi
przestanie warunkéw dotyczacych zarzgdzania energig lub dostepna bedzie wystar-
czajgca moc fotowoltaiczna.

Jezeli uaktywni sie te funkcje, falownik pozostanie na state potgczony z siecig, aby w
kazdej chwili mogt przyjgé energie z innych generatoréw.

Po podtgczeniu licznika trzeba skonfigurowac pozycje. Dla kazdego inteligentnego licz-
nika Fronius Smart Meter nalezy ustawi¢ odrebny adres.

Wartos¢ w watach licznikéw generatoréw jest sumg wszystkich licznikdw generatorow.
Wartos¢ w watach licznikéw konsumenckich jest sumg wszystkich licznikéw konsumenc-
kich.

Ohmpilot
Zostajg wyswietlone wszystkie opcje dostepne w systemie. Wybra¢ urzgdzenia Ohmpilot
i dodac je do systemu przyciskiem ,Doda;j”.



Funkcje i
WE/WY

Zasilanie awaryjne

W przypadku trybu zasilania rezerwowego mozna wybra¢ miedzy opcjg ,wyt.” i ,PV
Point”.

Funkcje trybu zasilania rezerwowego mozna wybraé tylko wéwczas, gdy wczeéniej skon-
figurowano wymagane przypisania WE/WY dla zasilania rezerwowego. Licznik musi by¢
zamontowany w punkcie zasilania i skonfigurowany.

Napiecie znamionowe zasilania awaryjnego
W przypadku uaktywnionego trybu zasilania awaryjnego trzeba wybraé warto$¢ napiecia
znamionowego publicznej sieci energetyczne;.

Poziom ostrzezenia SOC
Od chwili osiggniecia tej pojemnosci resztkowej akumulatora w trybie prgdu awaryjnego
bedzie wysytane ostrzezenie.

Pojemnosc¢ resztkowa akumulatora

Az do osiggniecia tej pojemnosci resztkowej akumulatora w trybie potgczenia z siecig
energia bedzie pobierana z akumulatora, gdy opcja trybu zasilania rezerwowego bedzie
ustawiona na ,PV Point”.

Zarzadzanie obcigzeniem

Tutaj mozna wybra¢ do czterech stykéw do zarzgdzania obcigzeniem. Dalsze ustawienia
zarzgdzania obcigzeniem sg dostepne w punkcie menu ,Zarzgdzanie obcigzeniem”.
Domysinie: styk 1

AUS — Demand Response Modes (DRM)
Tutaj mozna ustawié styki dla sterowania za posrednictwem DRM:

Mode | Opis Informacja Styk
(tryb) domysl
ny
DRMO | Falownik odigcza sie od sieci | Otworzy¢ przekaznik sieciowy
REF GEN RGO
COM LOAD CLO

DRMO wystepuje w razie prze-
rwania oraz zwarcia w przewo-
dach REF GEN lub COM LOAD.
Albo w przypadku nieprawidiowej
kombinacji DRM1-DRMS.

DRM1 | Import Ppom < 0% bez obecnie nieobstugiwane 1/5
odtgczenia od sieci

DRM2 | Import Phom < 50% obecnie nieobstugiwane 2/6

DRM3 | Import Ppom < 75% i +Qrg* = | obecnie nieobstugiwane 3/7
0%

DRM4 | Import Ppom < 100% obecnie nieobstugiwane 4/8

< 0,

DRMS | Eksport F.>”°m 0/0 bez obecnie nieobstugiwane 1/5
odtgczenia od sieci

DRM6 | Eksport Phom < 50% obecnie nieobstugiwane 2/6

DRM7 | Eksport Phom < 75% i -Qg* = | obecnie nieobstugiwane 317
0%

DRMS8 | Eksport Phom < 100% obecnie nieobstugiwane 4/8

95



Dane procentowe odnoszg sie zawsze do znamionowej mocy urzgdzenia.

WAZNE!
Jezeli aktywna jest funkcja ,Demand Response Mode (DRM)” i brak sterowania DRM,

falownik przechodzi w tryb czuwania.

Demand Tutaj mozna wprowadzi¢ warto$¢ poboru i odbioru mocy pozornej dla konfiguracji krajo-
Response Modes  wej urzadzen stosowanych w Australii.
(DRM)
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Zarzadzanie energia

Zarzadzanie
energia

Optymalizacja zuzycia wtasnhego

Falownik wprowadza regulacje w danym punkcie pomiaru zawsze do ustawionej
wielkosci docelowej. W trybie pracy ,automatyczny” (ustawienie fabryczne) w punkcie
zasilania sieci (maksymalnym zuzyciu wtasnym) nastepuje wyregulowanie do wartosci 0
W.

Warto$¢ docelowa obowigzuje takze wtedy, gdy inne zrodto zasila sie¢ w tym punkcie
pomiaru. Jednak w takim przypadku:

- W punkcie zasilania sieci musi by¢ zainstalowane urzadzenie Fronius Smart Meter.
- Musi by¢ aktywne tadowanie akumulatora przez inny generator.

Optymalizacja zuzycia wlasnego ma nizszy priorytet niz domysine ustawienia kontroli
akumulatora.

Optymalizacja zuzycia wtasnhego
Przetgczenie funkciji optymalizacji zuzycia wiasnego na tryb reczny lub automatyczny

Wielkos¢ docelowa w punkcie pomiaru
Jezeli w pozycji ,Optymalizacja zuzycia wlasnego” wybrano tryb reczny, mozna tutaj
wybrac¢ wielko$¢ docelowg w punkcie pomiaru i pobor / zasilanie

Generatory zewnetrzne

Jezeli w gospodarstwie domowym zainstalowane sg inne zdecentralizowane generatory,
podtaczone do regulacji zuzycia wtasnego falownika Fronius Hybrid, nalezy uaktywni¢ to
ustawienie. Dzieki temu nastgpi zatadowanie energii z sieci domowej do akumulatora za
posrednictwem falownika Fronius GEN24 Plus. Pobér mocy falownika Fronius GEN24
Plus mozna ograniczy¢ przez podanie maksymalnej mocy AC (AC max.). Maksymalnie
mozliwy jest pobdr mocy ze znamionowg mocg AC falownika Fronius GEN24 Plus.

DomyslIne ustawienia kontroli akumulatora:

Za pomocg zaleznego od czasu sterowania akumulatora mozna zapobiec lub ograniczy¢
tadowanie/wytadowanie, jak réwniez ustawi¢ okreslong warto$¢ dla tadowania/
wyfladowania.

Na prace akumulatora wptywajg czynniki zewnetrzne, jak np. tadowanie kalibracyjne,
zezwolenie na tadowanie z AC, ograniczenie mocy falownika, warunki sterowania przez
Modbus lub optymalizacja zuzycia wiasnego. Domysine ustawienia kontroli akumulatora
majg drugi najnizszy priorytet po optymalizacji zuzycia wtasnego i moze by¢ tak, ze nie
sg one spetnione ze wzgledu na inne ustawienia domysine.

Bez domysinych ustawien kontroli akumulatora system jest zoptymalizowany pod katem
jak najlepszego zuzycia wtasnego. Zuzycie wlasne zmniejsza sie po zdefiniowaniu
domysinych ustawien kontroli akumulatora.

W kolumnie ,Sterowanie” mozna wybra¢ nastepujgce wartosci:
- maks. moc fadowania
Bateria jest fadowana z maksymalng mocg ustawiong w polu ,Moc”.
- min. moc tadowania
Bateria jest fadowana z minimalng mocg ustawiong w polu ,Moc”.
- maks. moc wyladowania
Bateria jest wyladowywana z maksymalng mocg ustawiong w polu ,Moc”.
- min. moc wyladowania
Bateria jest wyladowywana z maksymalng mocg ustawiong w polu ,Moc”.

W kolumnach ,Dzien tygodnia” i ,Zakres czasowy” zdefiniowany jest zakres dzienny i

czasowy, w ktorym obowigzuje ta regulacja. Nie jest mozliwe zdefiniowanie zakresu cza-
sowego powyzej potnocy.
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Przyktad: Ustawienie domysine od 22:00 do 06:00 nalezy utworzy¢ z dwoma wpisami
»22:00 - 24:00” oraz ,,00:00 - 06:00".

Przyktady domysinych ustawien kontroli akumulatora przedstawiono w nastepnym roz-
dziale.

Przyktady Podane tu przyktady stuzg uwidocznieniu przeptywdw energii. Nie sg tu uwzgledniane
domysinych usta-  wspofczynniki sprawnosci.
wien sterowania

akumulatorem Przyktad systemu akumulatoréw
Instalacja PV potgczona z falownikiem: 1000 W
Moc do akumulatora: 500 W
Wartos¢ mocy (AC) wygenerowanej przez 500 W
falownik:
Ustawiona wartos¢ docelowa w punkcie zasila- ow
nia:
Zasilanie sieci publicznej: ow
Zuzycie domowe: 500 W
1000 W
NV
-0 o~
Ooog ow
ya/m[m\n\
* 500 W * TARGET: OW
j— A
-
= 001
- +
[
——
500 W

Przyktad systemu akumulatoréw bez instalacji fotowoltaicznej w potaczeniu
z drugim generatorem w sieci domowej

Moc do akumulatora: 1500 W
Pobdr mocy (AC) przez falownik: 1500 W
Drugi generator w sieci domowej: 2000 W
Ustawiona wartos¢ docelowa w punkcie zasila- ow
nia:

Zasilanie sieci publicznej. ow
Zuzycie domowe: 500 W

98



* 1500 W

2000 W

ow

TARGET: OW

L4

Przyktad systemu akumulatoréw w potaczeniu z drugim generatorem w sieci

domowej

Instalacja PV potgczona z falownikiem:
Moc do akumulatora:

Pobdr mocy (AC) przez falownik:

Drugi generator w sieci domowej:

Ustawiona warto$¢ docelowa w punkcie zasila-

nia:
Zasilanie sieci publicznej:
Zuzycie domowe:

1000 W

N

Gong

oo
Jm/m[m\u\
* 1500 W

2000 W

&
'

1000 W
2500 W
1500 W
2000 W

ow

ow
500 W

ow

TARGET: OW

(0015
Lt

L<D3
T ~

L

(&)
o
o
=

Przyktad systemu akumulatoréw w potaczeniu z drugim generatorem w sieci

domowej (z limitem maks. mocy AC)
Instalacja PV potgczona z falownikiem:
Moc do akumulatora:

Pobdr mocy AC ograniczony do maks.:

Pobdér mocy (AC) przez falownik:

1000 W
2000 W
1000 W
1000 W
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Zarzadzanie
obcigzeniem
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Drugi generator w sieci domowej: 2000 W

Ustawiona warto$¢ docelowa w punkcie zasila- ow
nia:

Zasilanie sieci publicznej: 500 W
Zuzycie domowe: 500 W
1000 W 2000 W
LV
-0 S
Ooog 500 W
O0nQ AC MAX: 1000 W

* 1000 W * TARGET: OW

= (U —
Lt

~S

Priorytety

Jezeli w systemie zainstalowano dodatkowe komponenty (np. akumulator, Ohmpilot),
tutaj mozna ustali¢ priorytety. Urzadzenia o wyzszym priorytecie sg kontrolowane w
pierwszej kolejnosci, a nastepnie, jesli nadmiar energii jest jeszcze dostepny, inne.

Zarzadzanie obcigzeniem

Mozna zdefiniowac do czterech réznych zasad zarzgdzania obcigzeniem. Jesli progi sg
jednakowe, reguly sg aktywowane jedna po drugiej. W przypadku dezaktywacji dziata
odwrotnie, w pierwszej kolejnosci wytgcza sie ostatnie wtigczone WE/WY. Dla réznych
progéw najpierw nastepuje wigczenie WE/WY z najnizszym progiem, a nastepnie
WE/WY z kolejnym najnizszym progiem i tak dalej.

WE/WY z kontrolg przez wyprodukowang moc majg zawsze przewage w poréwnaniu
z akumulatorem i Ohmpilot. Oznacza to, ze WE/WY moze sie wigczy¢ i doprowadzi¢ do
tego, ze akumulator nie jest juz fadowany lub Ohmpilot nie jest juz kontrolowany.

WE/WY wigcza sie lub wytgcza dopiero po uptywie 60 sekund.

Sterowanie

- Sterowanie jest wylgczone.

- Sterowanie odbywa sie w zaleznosci od wyprodukowanej mocy.

- Sterowanie odbywa sie w zaleznosci od nadwyzki mocy (w przypadku limitu wpro-
wadzania energii do sieci). Te opcje mozna wybra¢ tylko wtedy, gdy podtaczono licz-
nik. Sterowanie przez funkcje ,Energy Manager” odbywa sie w zaleznosci od mocy
faktycznie wprowadzonej do sieci.

Progi

- wk: do podawania limitu mocy czynnej, od ktérej nastepuje uaktywnienie wyjscia;

- wyt.: do podawania limitu mocy czynnej, od ktérej nastepuje dezaktywowanie
wyjscia.



Czasy pracy

- Pole do wprowadzania limitu najkrotszego czasu aktywnosci wyjscia na cykl wtgcze-
nia.

- Pole do uaktywniania maksymalnego czasu pracy na dzien.

- Pole do wprowadzania zadanego czasu okreslajgcego, jak dtugo na dzien ma by¢
uaktywnione wyjscie (uwzgledniono wiekszg liczbe procesoéw wigczania).
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System

Informacje
ogoine

Aktualizacja

Kreator urucha-
miania

Przywracanie
ustawien fabrycz-
nych

Dziennik zdarzen
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Ustawienia ogodlne

W polu wprowadzania ,Nazwa instalacji” wprowadzi¢ nazwe instalacji (maks.
30 znakéw).
E| Opcja ,Synchronizuj czas automatycznie” wtgczona — wybraé opcje ,Strefa cza-

sowa obszaru” i ,Strefa czasowa miejscowosci’. Nastgpi przejecie daty i czasu
z podanej strefy czasowe.

E| Opcja ,Synchronizuj czas automatycznie” wytgczona — wprowadzi¢ wartosci lub
wybra¢ opcje ,Data”, ,Czas”, ,Strefa czasowa obszaru” i ,Strefa czasowa miej-
scowosci”.

Klikng¢ przycisk ,Zapisz”.

Wszystkie dostepne aktualizacje sg udostepniane na stronie produktu oraz w sekcji
»Wyszukiwanie plikdw do pobrania” pod adresem www.fronius.com .

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

|I| Przeciggnac plik oprogramowania sprzetowego do pola ,Upus¢ plik tutaj” lub wybrac
go, uzywajac opcji ,Wybierz plik”.

Rozpocznie sie aktualizacja.

Tutaj mozna wywota¢ kreatora uruchamiania, ktéry przeprowadzi uzytkownika przez
wszystkie etapy procedury uruchamiania.

Wszystkie ustawienia
Nastgpi zresetowanie wszystkich ustawien poza konfiguracjg krajowg. Zmiany w konfigu-
racji krajowej mogg wprowadzaé wytgcznie upowaznieni pracownicy.

Wszystkie ustawienia poza sieciowymi

Nastgpi zresetowanie wszystkich ustawien konfiguracyjnych poza konfiguracjg krajowa
i ustawieniami sieciowymi. Zmiany w konfiguracji krajowej mogg wprowadzac wytgcznie
upowaznieni pracownicy.

Biezace zdarzenia
Tutaj wyswietlane sg wszystkie biezgce zdarzenia dotyczace podigczonych kompo-
nentéw systemu.

WAZNE!
W zaleznosci od rodzaju zdarzenia trzeba potwierdzi¢ je przyciskiem ,ptaszka”, aby moc
dalej pracowac.

Archived
Tutaj wyswietlane sg wszystkie zdarzenia dotyczgce podtgczonych komponentéw sys-
temu, ktére nie sg juz aktywne.


https://www.fronius.com/en

Informacje

Menedzer licencji

W tym obszarze menu wyswietlane sg wszystkie informacje dotyczgce systemu i obec-
nych ustawien.

Zapis w formacie PDF
II' Klikng¢ przycisk ,Zapisz w formacie PDF”.

E| Zaznaczy¢ ,ptaszkiem” przycisk wyboru obok informac;ji lub wybra¢ wszystkie infor-
macje przyciskiem ,zaznacz wszystko”.

E| Wprowadzi¢ nazwe pliku w polu wprowadzania i klikngé przycisk ,Drukuj”.

Nastgpi utworzenie i wyswietlenie pliku w formacie PDF.

Tworzenie informacji dla dzialu wsparcia
|I| Klikng¢ przycisk ,Utworz informacje dla dziatu wsparcia”.

Nastgpi automatyczne pobranie pliku sdp.cry. W celu pobrania recznie klikng¢ przy-
cisk ,Pobierz informacje dla dziatu wsparcia”.

Plik sdp.cry jest zapisany w folderze ,Downloads”.

Uaktywnienie konserwacji zdalnej
|I| Klikng¢ przycisk ,,Uaktywnij konserwacje zdalng”.

Tryb konserwacji zdalnej dla dziatu pomocy technicznej Fronius jest aktywny.

WAZNE!

Konfiguracja zdalna za posrednictwem zabezpieczonego potgczenia umozliwia dostep
do falownika wytgcznie pomocy technicznej Fronius. Nastepuje przy tym przestanie
danych diagnostycznych zawierajgcych informacje istotne dla usuniecia problemu. Uak-
tywni¢ konserwacje zdalng tylko wtedy, gdy zazadat tego dziat pomocy technicznej firmy
Fronius.

W pliku licencji zapisano parametry wydajnosciowe oraz zakres funkcji falownika.
W przypadku wymiany falownika, modutu mocy albo sekcji wymiany danych trzeba
wymieni¢ rowniez plik licenciji.

Licencjonowanie online (zalecane):

Do tego potrzebne jest potgczenie internetowe i zakornczona konfiguracja Solar.web.

|I| Zakonczy¢ prace instalacyjne (patrz rozdziat ,Zamkniecie sekcji przytaczy /
pokrywy falownika i uruchomienie” na stronie 86).

E| Nawigza¢ potaczenie z interfejsem web falownika.

El Wprowadzi¢ numery seryjne i kody weryfikacyjne (Vcode) urzadzenia uszkodzonego
i zamiennego. Numer seryjny i Vcode podano na tabliczce znamionowej falownika
(patrz rozdziat Ostrzezenia na urzgdzeniu na stronie 47).

E Klikng¢ przycisk ,Rozpocznij licencjonowanie online”.

E| Poming¢ pozycje menu ,Warunki uzytkowania” oraz ,Ustawienia sieciowe”, klikajgc
przycisk ,Dalej”.

Rozpocznie sie aktywacja licencji.

Licencjonowanie offline:

Zakonczy¢ prace instalacyjne (patrz rozdziat ,Zamkniecie sekcji przytaczy /
pokrywy falownika i uruchomienie” na stronie 86).
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Nawigzaé potgczenie z interfejsem web falownika.

Wprowadzi¢ numery seryjne i kody weryfikacyjne (Vcode) urzgdzenia uszkodzonego
i zamiennego. Numer seryjny i Vcode podano na tabliczce znamionowej falownika
(patrz rozdziat Ostrzezenia na urzgdzeniu na stronie 47).

Klikng¢ przycisk ,Rozpocznij licencjonowanie offline”.

Klikajgc przycisk ,Pobierz plik serwisowy”, pobrac plik serwisowy na urzadzenie
koncowe.

Wywota¢ strone internetowg licensemanager.solarweb.com i zalogowac sie,
podajgc nazwe uzytkownika i hasto.

Przeciggnac plik serwisowy do pola ,Przeciggnij tutaj plik serwisowy lub kliknij w celu
wczytania” albo go wczytac.

Nowo wygenerowany plik licencji pobra¢ na urzadzenie koncowe przyciskiem
.Pobierz plik licencji”.

Przejs¢ do interfejsu web falownika i przeciggnaé plik licencji do pola ,Upus¢ plik
licencji tutaj” lub wybra¢ go przy uzyciu opcji ,Wybierz plik licenc;ji”.

Rozpocznie sie aktywacja licenciji.


https://licensemanager.solarweb.com/

Komunikacja

Sieé

Adresy serwera transmisji danych

Na wypadek uzycia zapory sieciowej dla potgczen wychodzacych, w celu umozliwienia
transmisji danych trzeba zezwoli¢ na korzystanie z ponizszych protokotéw, adreséw ser-
wera i portéw:

- Tcp fronius-se-iot.azure-devices.net:8883

- Tcp fronius-se-iot-telemetry.azure-devices.net:8883

- Tcp fronius-se-iot-telemetry.azure-devices.net:443

- Udp sera-gen24.fronius.com:1194 (213.33.117.120:1194)
- Tcp froniusseiot.blob.core.windows.net:443

[1] Wprowadzi¢ nazwe hosta.
E| Wybra¢ rodzaj potagczenia ,automatyczne” lub ,statyczne”.

Jezeli wybrano rodzaj potagczenia ,statyczne” — wprowadzi¢ adres IP, maske pod-
sieci, DNS i bramy.

[4] Klikng¢ przycisk ,Potacz”.

Nastagpi nawigzanie potgczenia.

WLAN:

Utworzenie potaczenia za posrednictwem WPS:

|I| Klikng¢ przycisk ,Uaktywnij”.
|z| Uaktywnic¢ funkcje WPS w routerze WLAN (patrz dokumentacja routera WLAN).

Nastgpi automatyczne nawigzanie potgczenia.

Wybér sieci WLAN i potaczenie:

Znalezione sieci zostajg wyswietlone na liscie. Klikniecie przycisku ,0dswiez” © powo-
duje ponowne wyszukanie dostepnych sieci WLAN. Ukryte sieci mozna wyszukac¢ za
pomocg pola ,Wyszukaj sie¢”.

[1] Wybra¢ siec z listy.
E| Wybra¢ rodzaj potagczenia ,automatyczne” lub ,statyczne”.

E Jezeli wybrano rodzaj potgczenia ,automatycznie” — wprowadzi¢ nazwe hosta
i hasto WLAN.

E| Jezeli wybrano rodzaj potagczenia ,statyczne” — wprowadzi¢ adres IP, maske pod-
sieci, DNS i bramy.

[5] Klikng¢ przycisk ,Potacz”.

Nastgpi nawigzanie potgczenia.
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Modbus
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Punkt dostepowy:

Falownik petni funkcje punktu dostepowego. Komputer lub urzgdzenie mobilne tgczy sie
bezposrednio z falownikiem. Nie ma mozliwosci potgczenia z Internetem. W tej sekgciji
menu mozna przydzieli¢ nazwe sieci ,Nazwa sieci (SSID)” oraz klucz sieciowy ,Klucz
sieciowy (PSK)”.

Parametr ,,Predkos¢ transmisji”

Predkosc¢ transmisji wptywa na predkos¢ transmisji miedzy poszczegélnymi komponen-
tami systemu. Podczas wybierania predkosci transmisji uwazaé, aby byta ona taka sama
po stronie nadawania i odbierania danych.

»Parzystos¢”

Bitu parzystosci mozna uzy¢ do kontroli parzystosci. Stuzy ona do wykrywania btedéw
transmisji. Bit parzystosci moze zabezpieczy¢ okreslong liczbe bitéw. Wartosé (0 lub 1)
bitu parzystosci musi obliczy¢ nadajnik, a odbiornik musi jg sprawdzié, korzystajgc z jed-
nakowego obliczenia. Obliczenie bitu parzysto$ci moze nastgpi¢ dla parzystosci parzy-
stej lub nieparzyste;j.

»SunSpec Model Type”
W zaleznosci od modelu Sunspec dostepne sg dwa rézne ustawienia.

float: SunSpec Inverter, model 111, 112, 113 lub 211, 212, 213.
int + SF: SunSpec Inverter, model 101, 102, 103 lub 201, 202, 203.

,Adres SC”
W zaleznosci od modelu Sunspec dostepne sg dwa rézne ustawienia.

float: SunSpec Inverter, model 111, 112, 113 lub 211, 212, 213.
int + SF: SunSpec Inverter, model 101, 102, 103 lub 201, 202, 203.



Bezpieczenstwo i wymagania dotyczace sieci

Ograniczenie OSD lub operator sieci mogg zadeklarowac ograniczenia zasilania sieci dla falownika
wprowadzania (np. maks. 70% kWp lub maks. 5 kW).
energii do sieci Ograniczenie wprowadzania energii do sieci uwzglednia przy tym zuzycie wiasne

w gospodarstwie domowym, zanim nastgpi redukcja mocy falownika:

- Mozna ustawi¢ indywidualny limit.

- Inteligentny licznik Fronius Smart Meter mozna podtgczy¢ do zacisku przytaczenio-
wego Modbus Push-in sekcji transmisji danych do przytaczy M0O/M1-/ MO/M1+ dla
danych Modbus.

Falownik taduje akumulator mocg fotowoltaiczng, ktérej nie wolno wprowadzi¢ do sieci
i/lub z ktorej korzysta urzadzenie Fronius Ohmpilot, dzieki czemu nie nastepuje jej utrata.
Granica wprowadzania energii do sieci staje sie aktywna tylko wtedy, gdy wartos¢ mocy
wprowadzonej do sieci jest wyzsza niz ustawiona wartos¢ redukcji mocy. Najpierw
nastepuje fadowanie akumulatora lub zuzycie energii przez urzgdzenie Fronius Ohmpi-
lot.

»Limit dla calej instalacji”’— staty limit mocy dla catej instalacji PV. Jezeli to ustawienie
jest nieaktywne, nastgpi przeksztatcenie catej dostepnej mocy-PV i wprowadzenie jej do
sieci.

»Cata moc DC instalacji”

Pole do wprowadzania wartosci catkowitej mocy DC instalacji w Wp.

Te wartos¢ system pobiera, gdy wprowadzono wartos¢ ,Maksymalna dozwolona moc
wprowadzania do sieci catego systemu” w %.

Maksymalna dozwolona moc wprowadzania do sieci catego systemu”

Pole do wprowadzania wartosci ,Maksymalnie dozwolona moc wprowadzania do sieci
catego systemu” w W lub % (zakres ustawienia: od -10 do 100%).

Jezeli w systemie brak licznika lub ulegt on awarii, falownik ogranicza moc wprowadza-
nia do sieci do ustawionej wartosci.

Przyktad: Ograniczenie mocy wprowadzania do sieci
(bez uwzglednienia wspoétczynnikdéw sprawnosci)

Instalacja PV potgczona z falownikiem firmy Fronius: 5000 W
Zuzycie domowe: 1000 W
Maksymalna dozwolona moc wprowadzania do sieci catego 60% = 3000 W
systemu:

Przypadek 1: wolno tadowaé¢ akumulator

Moc w punkcie zasilania sieci: ow
Moc na wyjsciu falownika: 1000 W
Moc do akumulatora: 3000 W

Przypadek 2: nie wolno tadowa¢ akumulatora

Moc w punkcie zasilania sieci: 3000 W
Moc na wyjsciu falownika: 4000 W
Moc do akumulatora: ow
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W tym przyktadzie, w punkcie zasilania sieci wolno do sieci wysta¢ wytgcznie moc
o wartosci 3000 W. Obcigzenia, ktére wystepujg miedzy falownikiem a punktem zasila-
nia sieci, mozna jednak wzmocni¢ przez dodatkowe zasilanie falownika i sg regulo-

wane.
Dynamiczna Przyktad: 9 kW (Pac nom Snaplnverter) < 10 kW (Pac nom Symo GEN24)
redukcja mocy z
zastosowaniem Wymagany jest tylko jeden inteligentny licznik Fronius Smart Meter dla falownika Symo
wiekszej liczby GEN24.
falownikéw

P =9 kW

AC nom

S
S
=
N C]

Cmom

~ Cd
PACnom=10kW O - -
-

]

Ustawienie w interfejsie web falownika Symo GEN24:

|I| W sekcji menu ,Konfiguracja instalacji” — ,Komponenty” skonfigurowac¢ licznik
w punkcie zasilania.

E' W sekcji menu ,Bezpieczenstwo i wymagania dotyczgce sieci” — ,Ograniczenie
mocy wprowadzania do sieci” uaktywni¢ limit dla catego urzadzenia. W polu wprowa-
dzania ,,Cata moc instalacji DC” wprowadzi¢ wartos¢ 19 000 Wp. W polu wprowa-
dzania ,Maks. moc zasilania sieci” wprowadzi¢ warto$¢ 60%.

Przyktad: 15 kW (Pac nom Snapinverter) > 10 kW (Pac nom Symo GEN24)
Wymagane s dwa inteligentne liczniki Fronius Smart Meter dla falownikéw.

WAZNE!

Jezeli w punkcie zasilania znajdujg sie dwa inteligentne liczniki Fronius Smart Meter,
falownikdw Snaplnverter i Symo GEN24 w platformie Solar.web nie mozna przedstawia¢
razem w jednej instalacji PV. Trzeba utworzy¢ dwie osobne instalacje PV w platformie
Solar.web.
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WE/WY zarzadza-
nia moca

~ Cd
PACnom=1OkW O - -
]

Ustawienie w interfejsie web falownika Symo GEN24:

II' W sekcji menu ,Konfiguracja instalacji” — ,Komponenty” skonfigurowac licznik
w punkcie zasilania.

Ustawienia w module monitorowania instalacji Snapinverter:
|I| W sekcji menu ,Ustawienia” — ,Licznik” skonfigurowa¢ licznik w punkcie zasilania.

|z| W sekcji menu ,Edytor EVU” — ,Dynamiczne ograniczenie mocy” uaktywnic limit dla
catej instalacji. W polu wprowadzania ,Cata moc instalacji DC” wprowadzi¢ wartos¢
25 000 Wp. W polu wprowadzania ,Maks. moc zasilania sieci” wprowadzi¢ warto$é
60%.

Informacje ogodine
W tej pozycji menu mozna wprowadzi¢ ustawienia istotne dla operatora sieci (EVU).
Mozna ustawi¢ ograniczenie mocy czynnej w % i/lub ograniczenie wspétczynnika mocy.

WAZNE!

Aby wprowadzi¢ ustawienia w tej pozycji menu, konieczne jest podanie hasta serwiso-
wego. Ustawienia w tej sekcji menu mogg wprowadzac tylko przeszkoleni pracownicy
wykwalifikowani!

~Wzorzec wejsciowy” (obtozenie pojedynczych WE/WY)
klikng¢ 1 raz = biaty (zestyk rozwarty)

klikng¢ 2 razy = niebieski (zestyk zwarty)

klikng¢ 3 razy = szary (nieuzywany)

~Wspoétczynnik mocy (cos @)’
»ind” = indukcyjny
,cap” = pojemnosciowy

.,Komunikat zwrotny EVU”
jezeli reguta jest aktywna, nastepuje aktywacja wyjscia I1/0 0 (np. w celu umozliwienia
pracy urzgdzenia sygnalizujgcego).

Dla opcji ,import” lub ,Eksport” stosuje sie format *.fpc.

Priorytety sterowania
Do ustawiania priorytetow sterowania odbiornika zdalnego sterowania, ograniczania
mocy wprowadzania do sieci i sterowania za po$rednictwem protokotu Modbus.
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1 = najwyzszy priorytet, 3 = najnizszy priorytet

Schemat Odbiornik zdalnego sterowania oraz WE/WY zacisku przytgczeniowego falownika mozna
podigczenia — potgczy¢ ze sobg zgodnie ze schematem podtgczenia.
4 przekazniki Jezeli odlegtos¢é miedzy falownikiem i odbiornikiem zdalnego sterowania jest wieksza niz

10 m, zaleca sie zastosowanie kabla co najmniej CAT 5, a ekranowanie trzeba
podtgczy¢ z jednej strony do zacisku Push-in sekcji transmisji danych (SHIELD).

(1) I V+
100 % jl IN8
00 % jl IN9
0
0% jl IN10
0
o ) IN11

(1) Odbiornik zdalnego sterowania wyposazony w 4 przekazniki, do ograniczania
mocy czynne;.
(2) WE/WY sekcji transmisji danych.

Uzycie prekonfigurowanego pliku dla trybu z 4 przekaznikami:
|I| Pobra¢ plik (.fpc) w pozycji ,, Tryb 4-przekaznikowy” na urzadzenie koncowe.

|z| Woezytaé plik (.fpc) w sekcji menu ,WE/WY zarzgdzania mocg”, klikajac przycisk
~import”.

Klikng¢ przycisk ,Zapisz”.

Ustawienia dla trybu 4-przekaZnikowego sg zapisane.
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https://www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Software/SE_SW_GEN24_Power_Management_4_Relays_Mode.fpc

Ustawienia I/0 Power Management
zarzadzaniem

mocy WE/WY — I I
4 przekazniki gaon E E

GND  GND n

None
None
None

None
None
None
None
None
10 control
10 control
10 control
10 control

DNO Feedback
not used -

DNO Rules

Rule 1 ® ~

.:.‘ Enﬂ.\l H.m Hm."’ HE

Active Power

® 100

Power Factor (cos ¢)

» 1 cap v

I DNO Feedback

Rule 2 ® ~

Active Power
®

Power Factor (cos @)

» cap v

I DNO Feedback

Rule 3 ® -

Active Power

® 30

Power Factor (cos ¢)

» 1 cap -

J» DNO Feedback

Rule 4 ® ~

Active Power
® 0

Power Factor (cos @)

» 1 cap v

I DNO Feedback
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Schemat Odbiornik zdalnego sterowania oraz WE/WY zacisku przytgczeniowego falownika mozna

podigczenia — potgczy¢ ze sobg zgodnie ze schematem podtgczenia.

3 przekazniki Jezeli odlegtos¢é miedzy falownikiem i odbiornikiem zdalnego sterowania jest wieksza niz
10 m, zaleca sie zastosowanie kabla co najmniej CAT 5, a ekranowanie trzeba
podtgczy¢ z jednej strony do zacisku Push-in sekcji transmisji danych (SHIELD).

(1) , V+
60 %
° IN8
I
30 %
| IN9
0% ~
) IN10
(1) Odbiornik zdalnego sterowania wyposazony w 3 przekazniki, do ograniczania

mocy czynne;.
(2) WE/WY sekgciji transmisji danych.

Uzycie prekonfigurowanego pliku dla trybu z 3 przekaznikami:
|I| Pobraé¢ plik (.fpc) w pozyciji ,, Tryb 3-przekaznikowy” na urzadzenie koncowe.

[2] Wezytac plik (.fpc) w sekcji menu ,WE/WY zarzgdzania mocg”, klikajac przycisk
~import”.

Klikng¢ przycisk ,Zapisz”.

Ustawienia dla trybu 3-przekaznikowego sg zapisane.
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https://www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Software/SE_SW_GEN24_Power_Management_3_Relays_Mode.fpc

Ustawienia
WE/WY zarzadza-
nia moca —

3 przekazniki

I/0 Power Management

V+/GND 10 |
swpBaAaB AR
« -  HABEBEEB@E

DNO Feedback
not used -

DNO Rules

Rule 1

Active Power

® 10

Power Factor (cos ¢)

» 1 cap

I DNO Feedback

Rule 2

Active Power

® ©0

Power Factor (cos @)

» 1 cap

I DNO Feedback

Rule 3

Active Power

® 30

Power Factor (cos ¢)

» 1 cap

I DNO Feedback

Rule 4

Active Power

® 0

Power Factor (cos ¢)

» 1 cap

B DNO Feedback

EEDEEDENENER

None
None
None
None
None
None
None
None
10 control
10 control
10 control
None
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Schemat Odbiornik zdalnego sterowania oraz WE/WY zacisku przytgczeniowego falownika mozna

podigczenia — potgczy¢ ze sobg zgodnie ze schematem podtgczenia.

2 przekazniki Jezeli odlegtos¢é miedzy falownikiem i odbiornikiem zdalnego sterowania jest wieksza niz
10 m, zaleca sie zastosowanie kabla co najmniej CAT 5, a ekranowanie trzeba
podtgczy¢ z jednej strony do zacisku Push-in sekcji transmisji danych (SHIELD).

(1) , V+
Relais 1
| IN8
I
Relais 2
| IN9
Rel;is 1 Relzis 2 Acti:l‘:oPszer
1 0 60 %
0 1 30 %
1 1 0%
(1) Odbiornik zdalnego sterowania wyposazony w 2 przekazniki, do ograniczania

mocy czynne;.
(2) WE/WY sekgciji transmisji danych.

Uzycie prekonfigurowanego pliku dla trybu z 2 przekaznikami:
|I| Pobraé¢ plik (.fpc) w pozyciji ,, Tryb 2-przekaznikowy” na urzadzenie koncowe.

[2] Wezytac plik (.fpc) w sekcji menu ,WE/WY zarzgdzania mocg”, klikajac przycisk
~import”.

Klikng¢ przycisk ,Zapisz”.

Ustawienia dla trybu 2-przekaznikowego sg zapisane.
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https://www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Software/SE_SW_GEN24_Power_Management_2_Relays_Mode.fpc

Ustawienia I/0 Power Management
WE/WY zarzadza-

nia moca —
2 przekazniki

V+/GND 10 I
«wEEaBEAn
“wHAEEaEn

None

None
None
None
None
None
None
None

DNO Feedback
not used -

DNO Rules 10 control

10 control
None
None

.:.‘ Enﬂ.\l ﬂ.m H.w .N HE

Rule 1 ® -

Active Power

® 100

Power Factor (cos ¢)

» 1 cap ¢

J» DNO Feedback

Rule 2 ® ~

Active Power

® 60

Power Factor (cos @)

» 1 cap A4

I DNO Feedback

Rule 3 ® -

Active Power

® 30

Power Factor (cos ¢)

» 1 cap ¢

J» DNO Feedback

Rule 4 ® ~

Active Power
® 0

Power Factor (cos @)

» 1 cap v

I DNO Feedback
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Schemat Odbiornik zdalnego sterowania oraz WE/WY zacisku przytgczeniowego falownika mozna

podigczenia — potgczy¢ ze sobg zgodnie ze schematem podtgczenia.

1 przekaznik Jezeli odlegtos¢é miedzy falownikiem i odbiornikiem zdalnego sterowania jest wieksza niz
10 m, zaleca sie zastosowanie kabla co najmniej CAT 5, a ekranowanie trzeba
podtgczy¢ z jednej strony do zacisku Push-in sekcji transmisji danych (SHIELD).

(1) : V+
100 %
° IN8
(1) Odbiornik zdalnego sterowania wyposazony w 1 przekaznik, do ograniczania

mocy czynne;.
(2) WE/WY sekgciji transmisji danych.

Uzycie prekonfigurowanego pliku dla trybu z 1 przekaznikiem:
|I| Pobraé¢ plik (.fpc) w pozyciji ,, Tryb 1-przekaznikowy” na urzadzenie koncowe.

[2] Wezytac plik (.fpc) w sekcji menu ,WE/WY zarzgdzania mocg”, klikajac przycisk
~import”.

Klikng¢ przycisk ,Zapisz”.

Ustawienia dla trybu 1-przekaznikowego sg zapisane.
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https://www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Software/SE_SW_GEN24_Power_Management_1_Relays_Mode.fpc

Ustawienia
WE/WY zarzadza-
nia mocg —

1 przekaznik

Autotest
(CEI 0-21)

I/0 Power Management

V+/GND None
None
None
None
None
not used v None
- None
None
DNO Rules 10 control
_ None
Rule 1 A None
None
o] 6]
(0] (o] [m]
100
1 cap <
DNO Feedback
Rule 2 (<] ~

DNO Feedback

4 IMPORT ¥ EXPORT

Opis

Funkcjg ,Autotest” podczas uruchamiania mozna skontrolowac¢ dziatanie wymaganej
normg we Wioszech funkcji ochronnej monitorowania wartosci granicznych napiecia i
czestotliwosci falownika. W normalnym trybie pracy falownik stale kontroluje biezgce
wartosci napiecia i czestotliwosci sieci.

Po uruchomieniu testu kolejne etapy testowe odbywajg sie automatycznie. W zaleznosci
od parametréw sieciowych test moze trwa¢ okoto 15 minut.

WAZNE!

Uruchomienie falownika we Wtoszech moze nastgpi¢ tylko po pozytywnym wyniku prze-
prowadzonego autotestu (CEI 0-21). Jezeli wynik autotestu jest negatywny, nie wolno
uaktywniac¢ trybu wprowadzania energii do sieci. Po rozpoczeciu autotestu musi sie on
zakonczyé¢ powodzeniem. Autotestu nie mozna rozpoczaé w trybie zasilania awaryjnego.

U max Test kontroli maksymalnego napiecia w przewodach fazowych.
U min Test kontroli minimalnego napiecia w przewodach fazowych.

f max Test kontroli maksymalnej czestotliwosci sieci

fmin Test kontroli minimalnej czestotliwosci sieci

f max alt Test kontroli alternatywnej maksymalnej czestotliwo$ci sieci

f min alt Test kontroli alternatywnej minimalnej czestotliwosci sieci
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U outer min Test kontroli minimalnego napiecia zewnetrznego

U longT. Test kontroli wartosci $redniej napiecia w okresie 10 min

Zapis w formacie PDF
|I| Klikng¢ przycisk ,Zapisz w formacie PDF”.
E| Wprowadzi¢ nazwe pliku w polu wprowadzania i klikng¢ przycisk ,Drukuj”.

Nastgpi utworzenie i wyswietlenie pliku w formacie PDF.

Informacje dotyczace autotestu

Ustawienie wartosci granicznych wprowadza sie w sekcji menu ,Grid Code”.

Kod dostepu do sekcji menu ,Grid Code” jest kodem instalatora (menu PROFI) i firma
Fronius udostepnia go na pisemny wniosek. Odpowiedni formularz wniosku jest
dostepny w krajowym oddziale wsparcia technicznego.



Zatacznik
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Czyszczenie i konserwacja

Informacje
ogoine

Konserwacja

Czyszczenie

Bezpieczenstwo

Eksploatacja

w warunkach
podwyzszonego
zapylenia

Falownik jest skonstruowany w taki sposob, ze nie ma koniecznosci wykonywania dodat-
kowych czynnosci konserwacyjnych. W trakcie eksploatacji nalezy jednak wzig¢ pod
uwage kilka aspektéw, aby zagwarantowac jak najlepsze dziatanie falownika.

Wszelkie czynnosci konserwacyjne i serwisowe moze wykonywac jedynie personel tech-
niczny przeszkolony przez firme Fronius.

Falownik w razie potrzeby przetrze¢ wilgotng szmatka.
Do czyszczenia falownika nie stosowac¢ zadnych $rodkéw czyszczacych, srodkéw szo-
rujgcych, rozpuszczalnikdéw ani podobnych srodkdow.

Roztgcznik DC stuzy wytgcznie do odtgczenia pradu od modutu mocy. Po wytgczeniu
roztgcznikiem DC sekcja przytgczy jest nadal pod napieciem.

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo stwarzane przez napiecie sieciowe i napiecie pradu statego

z modutéw solarnych.

Porazenie prgdem elektrycznym moze spowodowac Smierc.

» CzeSc¢ przytgczeniowa moze by¢ otwierana wytacznie przez instalatoréw z upraw-
nieniami elektrotechnicznymi.

» Odrebna sekcja modutdéw mocy moze by¢ otwierana wytgcznie przez personel tech-
niczny przeszkolony przez firme Fronius.

» Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy potgczeniach nalezy zadbac o to, aby
obwody pradu przemiennego i pradu statego przed falownikiem byly pozbawione
napiecia.

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo stwarzane przez napiecie resztkowe z kondensatoréw.
Porazenie prgdem elektrycznym moze spowodowac smierc¢.
» Zaczekaé na roztadowanie kondensatoréw falownika (2 minuty).

W przypadku eksploatacji falownika w warunkach silnego zapylenia na radiatorze i wen-
tylatorze mogg osadzac¢ sie zabrudzenia.

WSKAZOWKA!

Utrata mocy wskutek niewystarczajgcego chtodzenia falownika.

» Upewnic sie, ze powietrze otoczenia moze w kazdej chwili swobodnie przeptywac
przez szczeline wentylacyjng falownika.

» Usung¢ osady zabrudzen z radiatora i wentylatora.
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Odtaczyé¢ falownik od prgdu i zaczekaé na
roztadowanie kondensatoréw (2 minuty).
Przetgcznik roztgcznika DC ustawic

w potozeniu ,\Wyt.”.

Odkreci¢ wkretakiem (TX20) dwa wkrety
na spodzie pokrywy obudowy i odtgczy¢
pokrywe, obracajgc jg o 180° w lewo. Na
koniec unie$¢ pokrywe obudowy, chwy-
tajac za spod falownika i wyczepié.

Sprezonym powietrzem, szmatkg lub
szczotka usung¢ zabrudzenia z radiatora
i wentylatora.

WSKAZOWKA!

Niebezpieczenstwo wywotane przez

uruchomienie wentylatora sprezonym

powietrzem.

Moze to spowodowac przekroczenie

predkosci obrotowej. Skutkiem mogg by¢

uszkodzenia tozysk.

» Wentylator czysci¢ szmatka lub
pedzlem.

W celu ponownego uruchomienia falownika wykona¢ wczes$niej wymienione czynnosci

w odwrotnej kolejnosci.



Warunki gwarancyjne

Fabryczna gwa- Szczegotowe warunki gwarancji obowigzujgce w danym kraju sg dostepne w Internecie:
rancja Fronius www.fronius.com/solar/warranty

W celu uzyskania petnego czasu gwarancji na nowy zainstalowany falownik lub zasobnik
firmy Fronius, prosimy o rejestracje na stronie: www.solarweb.com.

123



Opis komponentoéw zasilania awaryjnego

Opis kompo-
nentéw zasilania
awaryjnego

124

Fronius Smart Meter 63A-3 50kA-3 480 V-3 UL
Min. napiecie 230 (400) V 230 (400) V 384V
Maks. napiecie 240 (415) V 240 (415)V 552V
s0160H:

Komunikacja Modbus RTU

Zastosowanie

Miedzynarodowe

Miedzynarodowe

Miedzynarodowe

(nie USA) (nie USA) (nie USA)
Prad znamionowy 10A 50 000 A 1-3000 A
Prad maksymailny 63 A 6 A Przystosowany

tylko do uzytku
z transformatorami
0 napieciu wyjscio-
wym 333 mV.

Numer katalogowy

43,0001,1473

43,0001,1478

43,0001,3530

Zabezpieczenie NA
Urzgdzenia innych typéw i producentéw sg dozwolone, gdy sg technicznie i funkcjonal-
nie identyczne np. z typem VMD460-NA-D-2 firmy Bendner.

Bezpiecznik

Zabezpieczenie NA

Styczniki sprzegajace

Liczba biegunéw

3-biegunowy lub 1-biegunowy

Prad mierzony

6A

K1 i K2 - Stycznik instalacyjny z zestykiem pomocniczym

Liczba biegunow

3-biegunowy lub 4-biegunowy
(w zaleznosci od wariantu okablowania)

Prad mierzony

25 A lub 63 A

(w zaleznosci od przytgcza sieci domowej)

Napiecie cewki

230VAC

Czestotliwosc¢ zna-
mionowa

50/60 Hz

Min. prad zwarciowy

3 kA (zestyki robocze)

Norma kontroli

IEC 60947-4-1

Zestyk pomocniczy

Liczba zestykéw roz-
wiernych

Napigcie
przetgczajgce

12-230 V przy 50/60 Hz

Min. pragd znamio-
nowy

1A

Min. prad zwarciowy

1 kA




K1 i K2 - Stycznik instalacyjny z zestykiem pomocniczym

K3, K6 i K7 — wbudowane przekazniki szeregowe

Liczba zestykow 5
przetgcznych

Napigcie cewki 12V DC
K4 i K5 — Stycznik instalacyjny

Llpzba zestykow roz- 2 (20 A)
wiernych

Napiecie cewki 230 V AC (2P)
C;estotllwosc Zna- 50 / 60 Hz
mionowa

Min. prad zwarciowy 3 kA (zestyki robocze)
Norma kontroli IEC 60947-4-1

Przyklady stycznikow i przekaznika wg IEC 60947-4-1:

- K1iK2
- Iskra IK63-40
- Schrack BZ326461
- K3
- Finder 22.23.9.012.4000
- Przekaznik firmy Schrack RT424012 (patgk mocujgcy RT17017, cokot
przekaznika RT78725)
- K4iK5
- Iskra IK20-02
- Schrack BZ626439
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Dane techniczne

Fronius Symo GEN24 6.0 Plus 8.0 Plus 10.0 Plus
Dane wejsciowe DC
Zakres napiecia MPP 174-800 V 224-800 V 278-800 V
(dla mocy znamionowej)
Maks. napiecie wejsciowe . 1000 V
dla 1000 W/m?/ -10°C w trybie jatowym
Min. napiecie wejsciowe 80V
Nlapliecie rozpoczecia pracy w trybie 80V
sieciowym
Maks. prad wejsciowy (PV1/PV2) 25,012,5 A
Maks. prad zwarciowy modutu solarnego (Isc pv) 37,5/18,75 A
Maks. prad zwrotny4) 37,5A
Liczba wejs¢ — PV1 2
Liczba wejs¢ — PV2 1
Dane wejsciowe DC akumulatora
500/700 V *

Maks. napiecie

* tylko pod warunkiem zastosowania odpowiednich
Srodkow ochronnych przeciwko przepieciu w razie
wystgpienia usterki, w akumulatorze lub miedzy aku-
mulatorem i falownikiem.

Min. napiecie 160 V

Maks. prad 22 A

Moc maks. 6000 W 8000 W 10 000 W
Wejscia DC 1

Katego_ria przepieciowa DC 2

(zgodnie z IEC 62109-1)

Parametry wejsé/wyjs¢ AC

Znamionowa moc wyjsciowa (Ppom) 6000 W 8000 W 10 000 W
Maks. moc wyjsciowa 6000 W 8000 W 10 000 W

Znamionowe napiecie sieciowe

3~NPE 220V /380V

3~NPE 230V /400V

Min. napiecie sieciowe 154 v 1)
Maks. napigcie sieciowe 280V Y
Maks. prad wyjsciowy 16,4 A
Czestotliwos¢é znamionowa 50/60 Hz 1
Czestotliwos¢ nominalna dla Full 53/63 Hz 1)

Back-up

126




Fronius Symo GEN24

6.0 Plus 8.0 Plus 10.0 Plus

Wspotczynnik znieksztatcen nielinio-
wych

<3%

Wspotczynnik mocy cos phi

0—1 (ustawiane)

0,7-1 (zalecane)

Maks. dopuszczalna impedancja sieci Zy5ks. Na brak
PCC?)
Maks. prad zaktéceniowy na wyjsciu w jednostce 80,7 A /10 ms

Cczasu

Parametry wyjs¢ AC PV Point

Maks. moc wyjsciowa

3000 W (na 5 s maks. 4133 W)

Maks. prad wyjsciowy

13A

Znamionowe napiecie sieciowe

1~NPE220V/230V/240V

Czestotliwos¢ znamionowa 53/63 Hz 1
Czas przefgczania <90s
Wspotczynnik mocy cos phi 0-1
Dane ogdlne
Maks. wspotczynnik sprawnosci 98,2% 98,2% 98,2%
(ELlJJropejsk; wspotczynnik sprawnosci 97.7% 97.8% 97.9%
mpp hom
(EJropejsk)i wspotczynnik sprawnosci 97.3% 97.5% 97.7%
mpp max
E . . : -
uropejski wspotczynnik sprawnosci 96.5% 96,9% 97.1%
(u in)
mpp min
Zuzycie wtasne w nocy <10W
Chtodzenie regulowana wentylacja wymuszona
Stopien ochrony IP IP 66
Wymiary wys. x szer. x gteb. 594 x 527 x 180 mm
Masa 25 kg

Dopuszczalna temperatura otoczenia

od -25°C do +60°C

Dopuszczalna wilgotno$¢ powietrza

0-100% (wraz z obroszeniem)

Klasa emisji EMC urzadzenia B
Kategoria przepieciowa (DC/AC) 2/3
Stopienh zanieczyszczenia 2
Cisnienie akustyczne 47 dB(A)

Klasa bezpieczenstwa (zgodnie
z IEC62103)

1

Zabezpieczenia

Pomiar izolacji DC

Ostrzezenie / odigczenie 7) przy Rigo < 100 kQ

Zachowanie przy przecigzeniu DC

Przesuniecie punktu pracy, ogranicznik mocy




Fronius Symo GEN24

6.0 Plus 8.0 Plus 10.0 Plus

Roztgcznik DC

zintegrowany

RCMU

zintegrowany

Transmisja danych

Przytagcze WLAN SMA-RP
(FCC ID: QKWPILOTO1 /IC ID: 12270A-PILOTO01)

802.11b/g/n

Ethernet (LAN)

RJ 45, 10/100 Mb

USB (gniazdo typu A)

maks. 1 A dla 5V (przytgcze WE/WY nieobcigzone)

Wired Shutdown (WSD)

maks. 28 urzadzen / fanncuch WSD

maks. odstep
Master — Slave = 100 m
Slave — Slave = 100 m

Modbus RTU SunSpec (2x)

RS485 2-przewodowy

Poziom napiecia wejs¢ cyfrowych

low: min. 0 V —maks. 1,8V

high: min. 4,5V — maks. 28,8 V

Prady wejsciowe wejs¢ cyfrowych

w zaleznosci od napiecia wejsciowego;
rezystancja wejsciowa = 70 kQ

taczna moc wyjscia cyfrowego
(w przypadku zasilania
wewnetrznego)

6 W dla 12 V (USB nieobcigzone)

Moc na wyjscie cyfrowe
(w przypadku zasilania
wewnetrznego)

1Adla>125V —24V
(maks. 3 A tgcznie)

Datalogger / serwer sieciowy

zintegrowany

Opcja ochrony przeciwprzepieciowej (SPD)

DC SPD typ 1+2 GEN24

Dane ogélne

Ciggty prad roboczy (lcpy) <0,1 mA
Znam!onowy prad uptywowy (1) 20 kA

- 15% impulsy 8/20 s

Udarowy prad gromowy (limp) 6.25 kA
maks. odprowadzalnos¢ @ 10/350 ps ’
P02|om. ochronr?y (Up) 4 KV
(montaz w formie gwiazdy)

Odpornos¢ na zwarcie PV (lscpy) 15000 A

Rozlacznik

Roztgcznik termiczny

zintegrowany

Zabezpieczenie zewnetrzne

brak

Wilasciwosci mechaniczne
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Opcja ochrony przeciwprzepigciowej (SPD) DC SPD typ 1+2 GEN24

Wskaznik roztgczenia

wskaznik mechaniczny (czerwony)

Komunikat zdalny o przerwie potgcze-

nia

Wyjscie na zestyku przetgcznym

Materiat obudowy

Tworzywo termoplastyczne UL-94-V0

Normy kontroli

IEC 61643-31 / DIN EN 50539-11
UL1449 ed.4 / VDE 0185-305-3 zat. 5

Objasnienie 1)

tekstow w stop-

kach 2)
3)
4)
5)

Podane wartosci sg wartosciami standardowymi; w zaleznosci od wymogow
falownik jest kalibrowany wtasciwie dla danego kraju.

W zaleznosci od konfiguracji krajowej lub ustawien wtasciwych dla danego
urzgdzenia

(ind. = indukcyjny; cap. = pojemnosciowy)

Maksymalny prad od uszkodzonego modutu solarnego do wszystkich pozo-
statych modutéw solarnych

Zagwarantowany przez konstrukcje elektryczng falownika

Szczyt pradu przy wigczaniu falownika
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Schematy potaczen
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Zacisk zasilania awaryjnego — PV Point (OP)

DC=IN

PV-GENERATOR
& BATTERY

=A1 SYMO GEN24

ANECHLUSE FUR VON FRONIUS
FREIGEGEBENEN BATTERIEN / SMARTMETER
(SIEHE BATTERIE-S CHALTPLAN)

CONNECT TO FRONIUS
APPROVED BATTERIES / SMART METER
(REFER TO BATTERY §CHEMATIC)

~ -
AC OUT NOTSTROM

VERSORGUNG

400V 3AC  BAackupLoAD

133




Fronius Symo GEN24 i BYD Battery-Box Premium
HV

PV-GENERATOR
&BATTERY

=A1 SYMO GEN24

> SHIELD

D 1w
>

STEUERLEITUNGEN SMART METER
CONTROL LINES

EXTERNAL

GROUND
AC OUT

400V 3AC =A2.1 BCU BYD B-Box Premium

dxd

=A2.2 Battery BYD B-Box Premium HVM

=A2.x Battery BYD B-Box Premium HVM

SYMBOL DEFINITION:

VEKDRILLTE LEITUNG
TWISTED PAIR

3)

)

"LER MOUEUS-KOWVUNIKATIGNS-8US ERFRUERT DEN ABSCHLUSS
VITTELS ABSCH

DETAILS SIEHE WESHSELRICHTER GOKUMENTATION.
THE \IOLEUS COHMUNICATION EUS REQUIRES THE
TERVINATIGN GF CABLE ENDS WITH TERVINATICH
RESISTORS. DETAILS ACCGRUING INVERTER 1ANUAL

*3) VINAX ZULASSIGE VCDULANZAL
LAUT WESHSELRIGHTER- DOKUMENTATION
VINAIAX HOSSIELE NUVEEK OF \ICDULES

ACSGRUING INVERTER VANUAL

)

CHITT EITUNG AUS DER TATION
DER BYD BATTERY-B0X FREVIUV ENTHEHVEN (> 10VY)
HEFER PE CABLE CROSS-SECTIGN ACCORUING

ING TO
BYD EATTERY-ECX MREVIUM VANUAL (= 10VM7AWGT)
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Automatyczne przetgczanie na zasilanie awaryjne
3-biegunowe podwodjne roztgczenie — np. dla
Austrii

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

DC=IN

PV-GENERATOR
& BATTERY

© ) LV
FPOYYTRrYY
4 feds stee

kwh

=A1 SYMO GEN24

.
>
Lo
Ny
>
Al-xe

*6)

ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
FREIGEGERENEN BATTERIEN
(SIEHE BATTERIE-SCHALTPLAN)

EIGENSTANDIGE NETZUMSCHALTROX

ODER TEIL DES HAUSANSCHLUSSKASTENS

INDEPENDENT SWITCHOVER BOX

OR PART OF THE MAIN PANNEL T
=10

CONNECT TO FRONIUS
APPROVED RATTERIES
(REFER TO BATTERY SCHEMATIC)

=P1
Fronius Smart Meter

x F1
E——
%

-

SYMBOL DEFINITION:

VERDRILLTE LEITUNG
TWISTED PAIR

) HE-NVEKEINLUNG NUR I THSYSTEN
PE - CGNNESTICN GHLY IN TRHETWCRK

*3)  DER VIOLEUS-KOWMUNIKATIGNS-EUS ERFORLERT DEN ABSCHLUSS
R T

LETAILS SIEHE WECHSELKICHTER-UOKUMENTATIGH,
THE MICDBUS COMVUNICATION BUS REQUIRES THE
TERVINATION OF CABLE ENDS WITH TERVINATION
RESISTORS. DETAILS ACCORLING INVERTER \IANUAL.

LIE DURCHGANGIGE VEREINUING ZWISCHEN
PGTENTIALAUSGLEICHSSCHIENE UND N-LEITER
LARF NICHT UNTEREROCHEN WERDEN (Z.E.: FI...)
THE SEAVILESS CONNECTIGN EETWEEN FOTENTIAL
COVKENSION BAR AND

*6)

[

LAST NOTSTROMVERSORGUNG 2D 10 y .
LOAD BACKUP LOAD INTERRURTEL (E:G. FAULT CURRENT PROTETICN SWITOH)

ABLE CANNOT.
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Automatyczne przetgczanie na zasilanie awaryjne
3-biegunowe pojedyncze roztgczenie — np. dla
Australii

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

DC=IN

PV-GENERATOR
& BATTERY

I 7 S YA R N NN
11 BYYYTTORIOTY
KWh 7

=A1 SYMO GEN24

*6)

ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
FREIGEGERENEN BATTERIEN
(SIEHE RATTERIE-SCHALTPLAN)

EIGENSTANDIGE NETZUMSCHALTROX |
ODER TEIL DES HAUSANSCHLUSSKASTENS ' CONNECT TO FRONIUS
APPROVED BATTERIES

INDEPENDENT SWITCHOVER BOX ' ( B RY S M
OR PART OF THE MAIN PANNEL o | : (REFER TO BATTERY SCHEMATIC)
=[00= :
: *2) 3
BN HEE :

s

=P1
Fronius Smart Meter

SYMBOL DEFINITION:

VERDRILLTE LEITUNG
TWISTED PAIR

) HE-NVEKEINLUNG NUR I THSYSTEN
E - CNNESTICN GHLY IN TRHETWCRK

i~
:\\j
g *3)  DER VIOUBUS-KOVMUNIKATIGNS-EUS ERFORLERT DEN ABSCHLUSS
= T

LETAILS SIEHE WESHSEL RICHTER-UOKUMENTATIGN.
\ | THE WIGDEUS COVMUNIATION EUS REQUIRES THE
! ! TERMINATION OF CABLE ENDS WITH TERMINATION
KESISTGRS. DETAILS ACCORLING INVERTER VANUAL.

*6)  LIE DURCHGANGIGE VEREINDING ZWISCHEN

peoumclns o e
- . e

[

THE SEAVLESS CONNESTION BETWEEN FOTENTIAL
COVMENSION EARANG -CAELE SANNOT EE
LAST NOTSTROMVERSORGUNG INTERRURTE (£, FAULT AURRENT EROTESTION SWITSH)

LOAD BACKUP LOAD

136



Automatyczne przetgczanie na zasilanie awaryjne
3-biegunowe podwdjne rozlgczenie z zewnetrznym
zabezpieczeniem NA

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

DC=IN

PV-GENERATOR
& BATTERY

oI 42 Ay
A
L s8%%

=A1 SYMO GEN24

*5)

UR VON FRONIUS
RENEN RATTERIEN

EIGENSTANDIGE NETZUMSCHALTROX
ODER TEIL DES HAUSANSCHLUSSKASTENS

INDEPENDENT SWITCHOVER BOX

(SIEHE RATTERIE-SCHALTPLAN)

CONNECT TO FRONIUS
APPROVED RATTERIES
(REFER TO BATTERY SCHEMATIC)

OR PART OF THE MAIN PANNEL

Versorgngsspanung

=F7
A AR NA-Schutz *5)

: IR

omall ciose.

SYMBOL DEFINITION:

VERDRILLTE LEITUNG
TWISTED PAIR

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, *1) FE-NVERSINOUNG MR 11 TeSYSTE
PE - CORNESTION GHLY I IV HETWORK

*2)  UER MOLBUS KOVUNIKATICNS-BUS ERECKLEKT EN ABSTHLUSS
v 7

DETAILS SIEHE WECHS!
THE VIOLEUS COMIUY
TERVINATIGN O
RESISTCRS. DETAILS

ER-DOKUVENTATICN.
ION BUS REQUIKES THE
DS WITH TERVINATION
CORUING INVERTER HANUAL

DIE VERKABELUNG DES NA-SCHUTZES MUSS GEVIA3 DER

EEDIENUNGSANLEITUNG LES NA-SCHUTZ HERSTELLERS SOWIE

'DEN LOKALEN UND NATIONALEN BESTIMVUNGEN ERFOLGEN

THE CABLING GF THE INTERFACE FROTECTIGN SYSTEM HAS TO BE
RDING THE VIANUAL GF THE VANUFACTUERER OF THE

TION AND THE LGTAL AND NATIGNAL REQUIREVENTS.

)

Dol
NAFR

*6)  DIE DURCHGANGIGE VEREINDING ZWISCHEN

LAST NOTSTROMVERSORGUNG CARE WEHT ONTERBFGOHEN WERDEN 2.1
LOAD BACKUP LOAD

THE SEAVLESS CONNECTIGN EETWEEN FOTENTIAL
COVIENSICN EAR AND N-CABLE CANNGT BE
Fronius Symo GEN24 + Battery

FAULT CURRENT PROTECTION SWITC!
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Automatyczne przetgczanie na zasilanie awaryjne
4-biegunowe podwadjne rozlgczenie — np. dla Nie-
miec

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

. DC= IN

i 3 PV-GENERATOR
: &BATTERY

AN

FPYYYTTEYYYY

I EEE £33

= ] ER RS
kWh
_a AC

=A1 SYMO GEN24

=A1+A2 PILOT

ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
FREIGEGERENEN BATTERIEN
(SIEHE BATTERIE-SCHALTPLAN)

EIGENSTANDIGE NETZUMSCHALTROX
ODER TEIL DES HAUSANSCHLUSSKASTENS
INDEPENDENT SWITCHOVER ROX

OR PART OF THE MAIN PANNEL

CONNECT TO FRONIUS
APPROVED RATTERIES
(REFER TO BATTERY SCHEMATIC)

=P1
Fronius Smart Meter

e

SYMBOL DEFINITION:

VERDKILLTE LEITUNG
TWISTED PAIR

*1) PE-NVERBINCUNS NUR N THSYSTEV
FE- N CONNECTION GHLY IN TN-NETWGRK

D) DER VOLBUS KOWMUNIKATIGNS-8US ERFORLERT DEN ABSCHLUSS
R )

LETAILS SIEHE WECHSELRICHTER-DOKUVENTATIGN.,

LAST NOTSTROMVERSORGUNG TERVATION O CABLE EXESS WITHITERARATION.
LOAD BACKUP LOAD RESISTGRS. DETAILS ASCORUING INVERTER VANUAL.
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Automatyczne przetgczanie na zasilanie awaryjne
4-biegunowe pojedyncze rozigczenie — np. dla
Francji, Hiszpanii

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

DC=IN

PV-GENERATOR
& BATTERY

_6i62

=A1 SYMO GEN24

SE— A SO — Lt 4= —

ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
FREIGEGERENEN BATTERIEN
(SIEHE BATTERIE-SCHALTPLAN)

EIGENSTANDIGE NETZUMSCHALTROX
ODER TEIL DES HAUSANSCHLUSSKASTENS
INDEPENDENT SWITCHOVER ROX

OR PART OF THE MAIN PANNEL

CONNECT TO FRONIUS
APPROVED RATTERIES
(REFER TO BATTERY SCHEMATIC)

=P1
Fronius Smart Meter

*1) - NVEREINCUNG NUR I
FE- O

1N Gl

*2) oer (LERT DEN ABSCHLUSS

LAST NOTSTROMVERSORGUNG
LOAD BACKUP LOAD
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Automatyczne przetgczanie na zasilanie awaryjne
4-biegunowe podwadjne rozligczenie z zewnetrznym
zabezpieczeniem NA — np. dla Wioch

DC=IN

PV-GENERATOR
& BATTERY

-

(grgswreors)

) ?

=A1 SYMO GEN24

ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
FREIGEGERENEN RATTERIEN
(SIEHE BATTERIE-SCHALTPLAN)

EIGENSTANDIGE NETZUMSCHALTROX
ODER TEIL DES HAUSANSCHLUSSKASTENS

INDEPENDENT SWITCHOVER BOX
OR PART OF THE MAIN PANNEL

T332 e

CONNECT TO FRONIUS
APPROVED RATTERIES
(REFER TO RATTERY SCHEMATIC)

i

*2)

'
4
7
AL
NGl

=F7
Interface Protection System
CEl 0-21 *5)

Btarst o

SYMBOL DEFINITION:

TR VERDRILLTE LEITUNG
b - AL AT O
7

) HE- N VEREINLUNG NUR 1M THSYSTEN
PE- N CCNNESTICN GHLY IN TRHETWCRK

’\\J
e
I I *2)  DER MOLBUS KOVMUNIKATIGNS-8US ERFORLERT DEN ABSCHLUSS
ER TELS
LETAILS SIEHE WECHSELRICHTER-UCKUMENTATICN,
THE VIGLEUS COVVUNICATION BUS REQUIRES THE
TERVINATION OF CABLE ENDS WITH TERVINATIGN
LOAD BACKUP LOAD *5) DI VERKABELUNG DES NA-SCHUTZES MUSS GEVA3 GER
EEDIENUNGSANLEITUNG DES NA-SCHUTZ HERSTELLERS SOWIE
"EN LOKALEN UND NATIONALEN EESTIVVIUNGEN ERFGLGEN
THE CABLING OF THE INTERFACE PROTECTIGN SYSTEM HAS T
ING THE VIANUAL GF THE 1ANUFACTUERER CF THE
N AND THE LCSAL AND NATIONAL REQUIREMENTS
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Wymiary falownika
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Fronius Symo GEN24 6-10 kW
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FRONIUS INTERNATIONAL GMBH

Froniusstralle 1
A-4643 Pettenbach
AUSTRIA
contact@fronius.com
www.fronius.com

Under www.fronius.com/contact you will find the addresses
of all Fronius Sales & Service Partners and locations.

Find your
spareparts online

spareparts.fronius.com




